Arlene Puente’s Spanish Reporting Guide
Expert home and building inspections in both Spanish and English in *, * 

Las inspecciones de vivienda experta con los informes ambos en español y en inglés en el *, *
Call/llame (***) ***-****
	Exterior/Exterior


	aluminum siding
	revestimiento de aluminio

	board and batten
	tablas y rastreles ; tabla y travesaño

	brick veneer
	revestimiento de ladrillo

	bricks
	los ladrillos

	driveway
	entrada del garaje

	entry
	entrada

	exhaust fan 
	extractor de aire

	fascia
	tabla alero

	foffit
	sofito

	gable
	hastial

	landscaping
	despejo de terreno; decoración de terreno exterior

	lightning rod
	el pararrayo

	mason
	albañil 

	shrubs
	los arbustos

	sidewalk
	acera

	siding
	revestimientos 

	stucco
	Estuco; concreto; repello 

	vegetation
	la vegetación

	vinyl siding
	revestimiento de aluminio

	weep holes
	las aberturas de drenaje

	wood shakes
	ripias de madera

	wood shingles
	tablas de chilla

	wood siding
	revestimiento de madera


	Bricks: I noted loose and spalling (surface flaking off) bricks. Masonry repair work needed. 
	Observé ladrillos suelto y dañado (la superficie se divide en hojuelas). La reparación se necesita. 

	Caulking maintenance and/or correction is required around windows and doors, at pipe, vent and wire penetrations and where siding and trim meet.
	Mantenimiento y/o corrección de la masilla de sellar es necesario alrededor de las ventanas y puertas, en las penetraciones de los tubos, los respiaderos, los cables y donde los rebordes y los revestimientes se ajusten.

	Concrete next to the house has been displaced (possibly by frost heave or by settlement) so that it slopes towards the house. This has the consequence of directing water towards the foundation. I strongly recommend correction.
	El concreto al lado de la casa se ha desplazado (posiblemente por tirón de helada o por el establecimiento) de modo que se incline hacia la casa. Esto tiene la consecuencia de dirigir el agua hacia la fundación. Yo recomiendo la corrección.

	Fascia boards covered by gutters were not inspected.
	Los rebordes del techo que están cubierto por los canales no fueron inspeccionado.

	Fascia: I noted gaps in the fascia wraps. These gaps may allow water to enter behind the wrap. Water behind the wrap may cause wood rot and conditions conducive to wood destroying insects. 
	Hay boquetes en los panales. Esto puede permitir que el agua entre detrás de los paneles. El agua detrás de los paneles puede causar la putrefacción de la madera y puede animar los insectos que destruyen la madera. 

	Fascia: I noted loose or missing wraps. This may allow water to enter behind the wrap. Water behind the wrap may cause wood rot and conditions conducive to wood destroying insects. 
	Los paneles están flojos o faltan. Esto puede permitir que el agua entre detrás de los paneles. El agua detrás de los paneles puede causar la putrefacción de la madera y puede animar los insectos que destruyen la madera. 

	Grade and Wet Soil: One of the most common causes of wet basements, crawlspaces, and slabs is incorrect grading. The ground around the foundation should slope away from the house. I recommend a drop of six inches over six feet as a minimum. Patios that slope toward the foundation create serious water penetration problems. Incorrect grades that channel water toward the house are a major cause of structural damage. The soil can become so wet that its load-bearing ability is reduced. During freezing weather, water in the soil expands as it freezes and can crack or heave foundations. I cannot emphasize too strongly the importance of good drainage, and/or grades that slope away from the foundation.
	Nivelación y la tierra mojado: Una de las causas más comunes de los sótanos mojados, los arrastres mojados y las losas mojados es el desnivel de la tierra. La tierra alrededor de la fundación debe tener, como mínimo, un declive de seis pulgadas sobre seis pies. Los patios que se inclinan hacia la fundación crean problemas serios de la penetración del agua. La nivelación inadecuado es una de las causas majores del daño estructural. Durante el tiempo frío, el agua en la tierra se amplía mientras que se congela y puede tirar or dañar la fundación. El buen drenaje, y/o la nivelación que aleja el agua es extremadamente importante.

	Grading: Flat and Negative. I noted lat land right next to the house and land that slopes towards the building. This means that water (rain and melted snow) will flow towards the foundation. Refer to a contractor, a landscape architect or a civil engineer for grading and drainage correction.
	Nivel y inadecuado. Hay tierra al lado de la casa que esta nivel y tambien hay tierra al lado de la casa que se inclina hacia la casa y la fundación. Esto significa que el agua (lluvia y nieve derretida) no alejará lejos de la fundación. Permita que un contratista cualificad, un arquitecto de paisaje o un ingeniero civil lo examine.

	Grading: I noted flat land right next to the house. This means that water (rain and melted snow) will not flow away from the foundation. Refer to a contractor, a landscape architect or a civil engineer for grading and drainage correction.
	Nivel. Hay tierra al lado de la casa que esta nivel. Esto significa que el agua (lluvia y nieve derretida) no alejará lejos de la fundación. Permita que un contratista cualificad, un arquitecto de paisaje o un ingeniero civil lo examine.

	Grading: The grounds slope towards the building. This means that water (rain and melted snow) will flow towards the foundation. Refer to a contractor, a landscape architect or a civil engineer for grading and drainage correction.
	Inadecuado. Hay tierra al lado de la casa que se inclina hacia la casa y la fundación. Esto significa que el agua (lluvia y nieve derretida) no alejará lejos de la fundación. Permita que un contratista cualificad, un arquitecto de paisaje o un ingeniero civil lo examine.

	Masonry: Pointing and/or masonry maintenance work needed. 
	Se necesita el rejuntado del mortero y/o el mantenimiento de la albañilería. 

	Paint: Surface preparation and painting or sealant needed. 
	Se necesita preparación de la superficie y pintura o laminado

	I noted rot and/or deterioration on the window or trim. Rot is caused by repeated wetting cycles. Rot is often found on wood surfaces which are exposed to the weather (unpainted), touching soil or touching damp concrete. The source of the rot or deterioration must be corrected. Damaged pieces should be replaced with sound wood. 
	Putrefacción y/o deterioración está presente en las ventanas o en los rebordes de las ventanas. La putrefacción es causada cuando la madera está constantemente mojada. La putrefacción se encuentra en la madera (sin pintura) que se exponen al tiempo, en las maderas que tocan la tierra y/o las maderas que tocan el concreto húmedo. La fuente de la putrefacción o de la deterioración debe ser reparada. Los pedazos dañados se deben substituir por madera sana.

	Siding: Earth-wood contact: Areas of siding and/or wood trim are in contact or too close to ground or landscape materials. I recommend at least  6 inches of clearance to lessen the potential of rot and insect entry. 
	Hay áreas de los revestimientos y/o de los robordes en contacto o demasiado cerca de la tierra o de los materiales del ajardinar. Sugiero por los menos 6 pulgadas de separación para disminuir el potencial de de la putrefacción y la entrada de los insectos. 

	Siding: Gaps in the siding should be repaired or caulked. Gaps or in the siding may allow water to enter behind the siding and the water may cause rot, mold and/or may promote insect damage. 
	Qualquier vacío en los revestimientos debe ser reparado o sellado. Los vacíos en el revestimiento pueden permitir que el agua entre detrás del revestimiento y el agua puede causar putrefacción, moho y/o puede promover daño de los insectos.

	Siding: Loose, damaged, rotted and/or missing siding or any gaps in the siding should be replaced, repaired or caulked. Gaps or damage in the siding may allow water to enter behind the siding and the water may cause rot, mold and/or may promote insect damage.
	Revestimientos flojo, dañado, descompuesto y/o que faltan o cualquier vacío en los revestimientos deben ser substituido, reparado o sellado. Los vacíos o el daños en el revestimiento pueden permitir que el agua entre detrás del revestimiento y el agua puede causar putrefacción, moho y/o puede promover daño de los insectos.

	Siding: Rot noted and will require repair. That means replacing or reinforcing rotted pieces with new. Rot is caused by repeated wetting cycles and the source of the moisture (incorrect drainage, unpainted wood, insufficient gutter protection, earth-wood contact) must be corrected.
	Observé putrefacción. Los pedazos dañados se deben reparar o substituir y la fuente de la humedad (drenaje incorrecto, el contacto del la madera con la tierra, la madera sin pintura y/o las escasa de los canales) se debe corregir.

	Siding: Surface preparation and painting or sealant needed. This is very important. Paint or sealant keep water and other wet weather away from the wood.
	Se necesita preparación de la superficie y pintura o laminado. Esto es muy importante. La pintura o el laminado protege la madera contra el tiempo mojado.

	Snow cover did not allow the inspection of the grading. 
	La nieve no permitió la inspección de la nivelación del terreno.

	Exterior Doors/Stairs
Door sticks. I recommend correction for ease of use and to prevent damage to the door, threshold, floor and trim. This is also a safety issue. In case of an emergency, doors must be easy to open.

Se pega. Recomiendo corrección para la facilidad de empleo y para prevenir daño a la puerta, al umbral, al piso y al reborde. Esto es también un problema de seguridad. En caso de una emergencia, las puertas deben ser fáciles de abrir.

Door: Damage, rot, corrosion or deteriorated noted on the door or trim. Repair or replacement needed.

Observé el daño, la putrefacción o la corrosión en la puerta o el reborde de la puerta. 

Repair or replacement needed.

La reparación o el reemplazo es necesario.

Door: Hollow core: For added security you should consider replacing this door. This door is not sturdy and can be easily broken.

Para la seguridad agregada Ud. debe considerer el reemplazo de esta puerta. Esta puerta no es robusta y se puede romper fácilmente.

Door: Threshold is loose, missing or in need of maintenance (surface preparation and sealant), repair or replacement, 

El umbral esta suelto, desaparecido o necesita mantenimiento (preparación de la superficie y pintura o laminado), reparación o reemplazo.

Door: Weather stripping is missing or damaged and should be repaired/replaced for added energy efficiency.

La tira de aislamiento falta o esta dañada y se debe reparar o substituir para la eficacia de la energía agregada.

Glass and screen inserts are missing. 

Los vidrios y mosquiteros están desaparecido.

Guardrail: Guardrail openings exceed the generally accepted standard of 4". This is a hazard for very young children and I recommended correciton for safety. 

Las aberturas de la barandilla exceden el estándar generalmente aceptado de 4 pulgadas. Esto es un peligro para los niños muy jóvenes y recomiendo la corrección para la seguridad.

Guardrails loose or damaged. This is a falling danger. For safety's sake these railings must be repaired or replaced immediately.

Las barandillas estan flojas o dañadas. Esto es un peligro. Para el motivo de la seguridad estas barandillas se deben arreglar o substituir inmediatamente.

Screen is torn or has holes.

El mosquitero está rasgada o tiene agujeros.

Stairs are below acceptable building standards and are not safe in its current state. For safety's sake, I recommend correction by a qualified contractor.

Debajo de las normas aceptables y no está seguro en su estado actual. Para el motivo de la seguridad, recomiendo la corrección por un contratista calificado.

Stairs: The landing is undersized. This means that when you open the door there is not a wide enough step for safety. This is a falling hazard. I recommend correction. 

El descanso de escalera tiene un tamaño insuficiente. Esto significa que cuando usted abre la puerta no hay un paso bastante ancho para la seguridad. Esto es un peligro. Yo recomiendo la corrección. 

Stairs: Rise and/or length of steps are not standard. This is a tripping hazard. 

La subida y/o longitud de los pasos no son normal. Ésto es un riesgo de un tropezón.

Stairs: I noted an uneven rise of steps. That means that some steps are higher than others. This is a tripping hazard and should be corrected for safety.

Observé la subida desigual de los pasos. Es decir que algunos pasos son más altos que otros. Esto es un peligro y debe ser corregido para la seguridad agregada.

Thermopane glass. I noted failed seals. Failed double pane glass effects the glass efficiency and allow a cloudy film to obscure visibility. Proper repair will require replacement.

Vidrio de barniz doble. El sello está fallado. Esto efectúa la eficacia de energía del vidrio y permita que una marca nublada obscurezca la visibilidad. La reparación apropiada requerirá la substitución.

Trim pieces broken, loose or missing and require repair or replacement. 

Los rebordes están rotos, flojo o faltado y requieren reparación o reemplazo.

The underside of the porch/deck is inaccessible. 

El superficie inferior de el pórtico/cubierta es inaccesible.

Grounds 


	Abandoned appliance found on the property may be costly to remove. Get estimates for its removal before the close of the sale. 
	Hay un aparato abandonado en la propiedad que puede ser costoso a quitar. Consiga las estimaciones para su retiro antes de que se concluya el negocio.

	Asphalt cracked, eroded and/or patched in places. 
	Asfalto esta agrietado, gastado y/o remendado.

	Damage and deterioration should be repaired immediately to prevent falls and injury and to prevent further damage through the freeze thaw cycles of our local cold season. Damage and deterioration may allow water to pool and freeze causing a slipping hazard and creates difficulties when it is time to shovel snow.
	Observé dañado y deterioración. Esto se debe reparar inmediatamente para prevenir caídas y lesión y para prevenir daño adicional durante los ciclos del deshielo de la helada de nuestra estación local fría. Los daños y la deterioración pueden permitir que el agua reúne y congele causando un peligro deslizante y crean dificultades cuando es hora de quitar la nieve.

	Depression(s) in driveway (shallow holes) may allow ponding of water and the formation of ice (a tripping hazard) in cold weather. 
	 Las depresiones (agujeros bajos) en la entrada del autómovil pueden permitir la acumulación del agua y la formación del hielo en el invierno. Esto es un peligro. 

	Gravel will require occasional replenishment.
	Las piedras ocasionalmente requerirá el reemplazo.

	Landscaping, ground cover and/or mulch near the structure may be allowing moisture into the foundation or siding. Consider different landscaping at least 12 inches away from the house.
	El ajardinar, la cubierta de la tierra y/o el pajote cerca del edificio puede permitir la humedad en la fundación o en el revestimiento. Considere diferente ajardinando por lo menos 12 pulgadas lejos de la casa.

	Uneven surface is a tripping hazard. I recommend repair for added safety.
	La superficie desigual es un riesgo tropezando.  Yo recomiendo la reparación para la seguridad agregada.

	Tree limbs over hang the roof and should be cut back to keep unwanted moisture and debris from the roof (wet leaves, branches, bird droppings, squirrels) and unwanted leaves from the gutters.
	Las ramas de los árboles caen al excedente del techo y se deben cortar para prevenir la humedad y los desechos indeseadas del árbol (las hojas mojada, las ramas, el sucio de los pájaros, las ardillas) y de las hojas indeseadas en los canales.

	Trees touching or too close to power lines must be cut back. This is an electrical safety issue. Refer to a qualified tree service contractor.
	Los árboles tocan o están demasiado cerca de los cables eléctrica. Las ramas del árbol se deben cortar. Esto es una necesidad de seguridad eléctrica. Permita que un contratista cualificado lo examine.


	Garage


	An attached garage requires particular attention to the dangers of carbon monoxide. Please contact the Consumer Products Safety Commission at cpsc.gov or (800) 638-2772 and ask for Carbon Monoxide Questions and Answers, CPSC publication #466 and please be careful.
	El garage unido a la vivienda requiere la atención particular a los peligros del monóxido de carbono. Entre en contacto con la Comisión para la Seguridad de los Productos de Consumo de los Estados Unidos (U.S. Consumer Protection Safety Commission) (CPSC).por el internet en www.cpsc.gov o (800) 638-2772 y pida las Preguntas y las Respuestas, Publicación #466 del monóxido de carbono de CPSC y, por favor, tengas cuidado.

	car spaces 
	espacios de automóvil:

	spring retainer cables 
	detención del resorte

	spring
	resorte

	An automatic (spring) closing mechanism to the fire door must be installed for added fire safety.
	Un mecanismo del cierre automático (un resorte) de a la puerta cortafuego se debe installar para la seguridad de fuego agregada.

	fire resistant door
	la puerta cortafuego

	fire wall
	cortafuego

	Spring retainer cables are not present. I recommend that spring retainer cables (cables secured through the springs that will help prevent a broken spring from flying off the door) be added to all overhead door tension springs for added safety.
	Los cables de detención del resorte son cables asegurados a través de los resortes que ayudarán a evitar que un resorte roto vuele rápidamente de la puerta. Recomiendo que estén agregados a todos los resortes de tensión de la puerta para la seguridad agregada.

	Unless pre-arranged by a Pre-Inspection Agreement, I will only inspect one readily identifiable standard attached or detached garage or carport. Unless pre-arranged by a Pre-Inspection Agreement, sheds, barns or other ancillary structures (even if used for auto storage) are not part of this inspection.
	A menos que por un acuerdo anterior inspeccionaré solamente un garage o un garaje abierto unido o separado que es fácilmente identificable. A menos que por un acuerdo anterior las vertientes, los graneros u otras estructuras adicionales (incluso si está utilizado para el almacenaje del automóvil) no so incluye en esta inspección.


	Roof/Techo 

	 asphalt cement
	cemento de asfalto

	asphalt shingle
	tejas del asfalto

	built up roof
	techado integrals; cuubiertas intergrales

	clay tile 
	las tejas de arcilla

	dormer
	buhardilla

	drip edge
	Goterón; roborde de escurrimiento

	eave
	alero

	eaves end
	extremo del alero

	flashing 
	Botaguas; tapajuntas

	flashing (counterflashing)
	contrachapa botaguas

	flashing (step)
	botaguas escalonados

	flashing (vent pipe)
	botagua para tubos de ventilacion

	gable end
	extremo del hastial

	gable roof
	techo de dos aguas

	hip roof
	techo de cuatro aguas

	hot asphalt mop
	esparcidor de asfalto caliente

	ice dams
	barreras de hielo

	ice-guard (waterproof) membrane
	mebrana guuardahielos

	low sloping 
	de inclinarse bajo

	mansard
	techo mansarda

	metal roofs 
	techado de metal 

	plumbing vents
	ventilación de plomería`

	rake
	borde inclinado

	ridge
	cresta del techo; cumbrera; caballete; cumbrera

	rolled roofing 
	techado rodado 

	roof
	Techo; tejado; azotea

	roof (building) paper
	papel de techar

	roof covering
	la cubierta del techo; tejado

	roof drainage system
	los sistemas de desagüe del techo

	roof penetrations
	entrantes del techo

	roof sheathing
	entablado del techo (la madera que se utiliza para clavar las tejas) 

	roof sheathing (deck)
	Tablero; entablado del techo:

	roof vent
	respiraderos del tejado

	roofing
	Techos; techado

	roofing sealant
	sellante para los techos

	shed
	techo de vertiente simple

	shingle
	Tejas; ripia

	skylights
	lucernarios

	slate
	la pizarra

	soffit
	Sofito; sofitos; volados; superficie inferior ; cielos rasos

	sofit vents
	respiraderos del sofito

	tar paper
	fieltro asfático

	valleys 
	Valles; limahoya

	ventilation
	ventilación

	wood shingles 
	tejas de madera 


	I inspected the roof 
	Inspeccioné el techo

	            from the ground with binoculars. 
	de la tierra con los prismáticos

	            from a window
	de una ventana

	            from the porch roof 
	del techo del porche

	            from the main roof 
	del techo principal

	            from a ladder propped against the side 
	de una escala apoyada contra el lado

	I walked on roof
	 Caminé sobre el techo

	Not inspected 
	No fue inspeccionado


	I noted advanced age signs. Expect only limited remaining life. Budget for replacement.
	Observé muestras de edad adelantada. Cuente con solamente la restante vida limitada. Presupuesto para la substitución.

	Age and general usefulness are considered in this roof inspection. A satisfactory roof may show evidence of prior or present leaks which can be repaired and give satisfactory service within the limits of its age. Wide variation of the life of roofing can be affected by climate, venting, roof pitch, temperature and routine maintenance.
	La edad y la utilidad del techo se consideran en esta inspección. Un techo útil pudo haber tenido escapes de agua o, tambien, puede tener escapes de agua que se pueden reparar y, sin embargo, segir funcionar bien dentro de los límites de su edad. La vida de los techos se puede afectar por clima, la ventilación, las echadas de las azoteas, la temperatura y el mantenimiento general.

	Age: The approximate age of the roof surfaces, if known, have not been verified and were obtained verbally from the home owner or listing agent or from the property disclosure form or real estate listing sheet. 
	La edad aproximada del techo, si se sabe, no se ha verificado y fue obtenida verbalmente del dueño o del agente casero o de los papeles que enumeran las características de la propiedad.

	Buckled and loosened shingles should be repaired to prevent roof leaks.
	Tejas que están desprendidas y combado requiere la reparación para prevenir los escapes de agua.

	Definition: Flashing is material (usually thin, shaped sheet metal) which, when carefully and expertly installed thwarts water entry where there are penetrations in the roof (chimneys, vents) and where roof surfaces change (different heights and angles). Common locations for roof flashing are: where two roof angles meet (valleys), chimneys, roof penetrations (plumbing vents), skylights, and at roof-to-wall intersections.
	Definición: Las botaguas son láminas metálicas or plastico que sirven como barreras contra el agua. Se instalan alrededor de las penetraciones tales como las chimeneas, los domos y lucernario, las ventilaciones de techo, y a lo largo de las paredes que están cerca de los techos. Su función es evitar que haya escapes de agua por las aberturas. 

	Roof replacement recommended. Damage of the roof decking (the wood the roof covering is nailed onto) may exists. Consult a qualified roofing contractor for an evaluation and replacement cost estimates.
	Recomiendo la substitución de las tejas. El daño del entablado del techo (la madera que se utiliza para clavar las tejas) puede existir. Antes que usted acabe el negocio, permita que un contratista cualificado lo examine para darle una estimación de los costes de la corrección.

	There is moss on the roof and this will cause accelerated deterioration of the roofing material. Consider a moss inhibitor application on this roof or the next roof installed.
	Hay musgo en el techo y causará la deterioración acelerada de las tejas. Considere el uso del inhibidor del musgo en este techo o en el techo siguiente instalada.

	There are exposed nails or other attachments. All exposed attachments should be covered with a roofing sealant for added protection against leaks. 
	Hay clavos u otras ataduras que estan expuestas. Todos las ataduras expuestats se deben cubrir con un sellante para los techos para la protección agregada contra las goteras.

	Loose, missing, cracked, lifted and/or damaged roofing observed and should be repaired to avoid roof leaks.
	[Hay tejas que están suelta, desprendidas, que faltan, que están agrietadas y/o dañadas y se deben reparar para evitar los escapes de agua.]

	Patched. Flashing is patched with roof cement. Roof cement is not required on properly installed flashing or on flashing that is in good repair. Its presence suggests past leaks from improper installation or deteriorating flashing material. A patched repair may give years of good service or it may have to be repaired again from time to time.
	Reparado. Por lo meno una de las botaguas estan reparado con el cemento para los techos. El cemento para los techos no es necesario para los botaguas correctamente instalado o para los botaguas que está en buenas condiciones. La reparación puede significar la instalación incorrecta o botaguas deteriorado. La reparación con el cemento puede durar años o puede, de vez en cuando, necesitar reparaciones otra vez.

	Patches: Surface and/or valleys have been patched, suggesting past failure. Patches of this type are considered temporary. Make periodic inspections and repair to these patches to keep them leak free or replace the roofing material.
	Remiendos: La superficie y/o los valles se han reparado, dando evidencia de daños pasado. Las reparaciones de este tipo se deben considerar provisional. De vez en cuando haga las inspecciones y reparaciones a estos remiendos para mantener el techo libre de los escape de agua.

	Sagging and uneven surfaces observed. The cause cannot be determined by exterior observation. For added information about this home, refer to a qualified contractor for an intrusive inspection before the close of the sale.
	Observé las superficies que cedían y/o que son desiguales. La causa no se puede determinar por la observación exterior. Para la información agregada sobre este edificio, refiérase a un contratista calificado para una inspección intrusa antes de que se concluya el negocio de la venta.

	Unable to inspect  because of limited visibility from the ground and a roof I couldn't reach with the equipment I carry.
	Incapaz de inspeccionar debido a visibilidad limitada de la tierra y de un techo que no pude alcanzar con el equipo que llevo.

	Unobservable (tar covered). Valley is coated over with roofing cement which prevents a visual inspection of its condition. Roofing cement is not required on a properly installed valley or on a valley that is in good repair. Asphalt covering over the valley is a repair and its presence suggests past leaks from improper installation or deteriorating material. An asphalt covered valley repair may give years of good service or it may have to be repaired again from time to time.
	Ocultado. La valle está cubierto con el cemento para los techos y eso no permita la inspección. El cemento para los techos no es necesario para las valles correctamente instalado o para las valles que está en buenas condiciones. La reparación da evidencia de instalación incorrecta o material deteriorado. La reparación con el cemento puede durar años o puede, de vez en cuando, necesitar reparaciones otra vez.


	Chimney


	chimney
	chimenea

	crown 
	remante de cemento

	chimney cap (flue cover or rain cap)
	gorra contra la lluvia; sombrerete; caperuza de la chimenea

	chimney sweep
	cepillador de las chimeneas

	chimney liner
	forro interior

	clay lining
	arcilla refractaria

	brick
	ladrillo

	fire brick
	ladrillow refractario

	fire box
	fogón

	mason
	albañil 


	Chimney(s): Due to the limitations of this inspection I am unable to adequately observe the interior of any chimney flue. For safety reasons (fire safety and structural safety), it is important that a chimney be in good repair. Before finalizing your contract I advise you to hire a chimney specialist or chimney sweep to clean and thoroughly inspect the flues. During the cleaning the chimney specialist will be able to determine more accurately if any parts of the chimney need repair.
	Chimenea(s): Debido a las limitaciones de esta inspección no puedo adecuadamente observar el forro interior de la chimenea. Por las razones de la seguridad (la seguridad contra los fuegos y la seguridad estructural), es importante que una chimenea esté en buena condiciones. Antes de concluir su contrato de compra te aconsejo que. emplee un cepillador de las chimeneas o un especialista de las chimeneas para limpiar y para examinar el forro interior. Durante la limpieza el especialista podrá determinar más exactamente si la chimenea necesita arreglo.

	Pointing (replacing the missing mortar between the bricks or blocks) needed. This important maintenance helps keep the chimney sound and safe.
	Se necesita el rejuntado con mortero (reemplazando el mortero perdido entre los ladrillos o los bloques). Este mantenimiento importante ayuda a mantener una chimenea fuerte y segura.

	Rain and snow cap: I recommend the installation of a rain and snow cap to keep water from the interior of the home.
	Yo recomiendo la instalación de una gorra contra la lluvia y la nieve para mantener alejado el agua del interior de la vivienda.

	Refer to a qualified chimney specialist
	Refiérase a un especialista de las chimeneas cualificado

	Refer to a qualified chimney specialist for repairs      
	Refiérase a un especialista de las chimeneas para las reparaciones

	Refer to a qualified chimney specialist or heating contractor for cleaning and evaluation.
	Refiérase a un especialista de las chimeneas cualificado o a un contratista de sistemas de calefacción cualificado para una limpieza y una evaluación.

	Refer to a qualified chimney specialist. (Allow a qualified chimney specialist to examine it.)
	Permita que un especialista de las chimeneas cualificado lo examine.

	Refer to a qualified heating contractor.
	Refiérase a un a un contratista de sistemas de calefacción cualificado.

	Refer to a qualified mason.
	Refiérase a un albañil cualificado. 

	Unlined chimney suspected or verified. Unlined chimneys may not allow the smoke and dangerous gasses from the boiler, furnace or other smoke-producing appliance to entirely leave the home. Unlined chimneys are also more prone to damage. A sound and properly working chimney is important for health and safety. Also, almost all furnace, boiler, stove and fireplace manufacturers recommend AGAINST using an unlined chimney. For safety, refer to a qualified chimney specialist or a qualified heating contractor for an evaluation.
	Sospecho o verifiqué una chimenea sin forro. Las chimeneas sin forro pueden impedir el escape del humo y los gases peligrosos de la caldera, del horno o otro aparato que produce el humo. Las chimeneas sin forro también son más pronas al daño. Una chimenea fuerte que está funcionando propiamente es importante para la salud y seguridad. Tambien, las chimeneas sin forro no están en conformidad con la mayoría de las instrucciones de instalación de los fabricantes de las sistemas de calefacción. Para la seguridad refiérase a un especialista de las chimeneas cualificado o a un contratista de sistemas de calefacción para una evaluación.

	Unlined chimneys are not in compliance with most heating appliances manufactures' installation instructions. Refer to a qualified chimney specialist or heating contractor for cleaning and evaluation.
	Las chimeneas sin forro no están en conformidad con la mayoría de las instrucciones de instalación de los fabricantes de las sistemas de calefacción. Refiérase a un especialista de las chimeneas cualificado o a un contratista de sistemas de calefacción para una limpieza y una evaluación.

	Unused?: This chimney appears to be unused. You may want to consider its abandonment. Refer to a qualified chimney specialist.
	Sin usar?: Esta chimenea parece ser inusitada. Usted puede querer considerar su abandono. Refiérase a un especialista de las chimeneas cualificado.


	Gutter


	aluminum
	aluminio

	vinyl
	vinilo

	boxed
	de caja

	built-in
	interna

	downspouts 
	Bajantes; tubo de desaqua

	end cap
	remate

	galvanized 
	galvanizado

	gutters
	Canales; canalones

	gutter hangers
	soportes de canales

	leaders/extensions 
	método de desagua

	splash blocks 
	placa contra salpicaduras


	Insufficient downspout protection. There is at least one damaged or missing downspout. I recommend full and properly working downspout installation. Keeping water away from the house is the first step in maintaining a dry basement and/or crawlspace.
	Protección escasa de bajante. Por lo menos un bajante falta o esta machacado. Recomiendo la protección completa de la sistema de canals y el desagua apropiado. El mantenimiento del ausencia del agua de la casa es el primer paso en mantener un sótano y/o un arrastre seco.

	Many Missing. I recommend full and properly working gutter installation. Keeping water away from the house is the first step in maintaining a dry basement and/or crawlspace.
	Muchos desaparecidos. Recomiendo la protección completa de la sistema de canals y el desagua apropiado. El mantenimiento del ausencia del agua de la casa es el primer paso en mantener un sótano y/o un arrastre seco.

	None. I recommend full and properly working gutter installation. Keeping water away from the house is the first step in maintaining a dry basement and/or crawlspace.
	Ninguno. Recomiendo la protección completa de la sistema de canals y el desagua apropiado. El mantenimiento del ausencia del agua de la casa es el primer paso en mantener un sótano y/o un arrastre seco.

	Underground. Because they are underground, it is not possible for me to determine whether the below-ground leaders are free from obstructions. I recommend that you observe the end points during a strong rain or while the gutter is filled with water with a garden hose. If the end points are not visible, look for back up and spill over at the gutter.
	Debido al que estan bajo tierra, no es posible para mí determinar si los desaguas subterráneos están libre de obstrucciones. Recomiendo que los puntos finales estén observados durante una lluvia fuerte o mientras que el canal se llena de agua con una manguera del jardín. Si los puntos finales no son visibles, busque si se derrama el agua en el canal.


	Interiors


	attic
	el ático; desván

	basement
	sótano

	bedroom
	domitorio

	cabinets
	gabinetes

	carpet 
	alfombra

	ceiling
	techo

	ceiling fan; ceiling fans
	el ventilador del techo; los ventiladores del techo

	ceramic
	de cerámica

	ceramic tile
	baldosas de cerámica

	closet
	Armario; guardarropa

	cooking appliances
	horno/cocina

	cracks
	grietas

	dining room
	comedor

	drainage
	desagua

	energy efficiency
	eficacia de energía; rendimiento energético

	evidence of moisture 
	evidencia de humedad

	exhaust fan 
	extractor de aire

	floor
	piso

	glass -- wire reinforced 
	vidrio -- reforzado con alambre

	hall
	pasillo ; vestibulo

	hall (common)
	pasillo común

	insulating glass 
	vidrio aislado

	insulation
	aislamiento

	insulation (fiberglass batt)
	lana de vidrio aislante

	insulation (loose fill)
	aislante a granel

	kitchen
	cocina

	lighting 
	iluminación

	means of egress
	modo de salida

	molding
	moldura

	plaster
	yeso

	refrigerator 
	refrigerador

	sink (bathroom)
	lavabo

	sink (kitchen) 
	fregadero

	smoke detectors
	detectores de humo

	utility room
	cuarto de utilidad

	vapor barrier
	barrera del vapor

	vapor retarder 
	retardador del vapor

	wall board
	tabla de yeso

	wallpaper 
	el papel tapiz

	walls
	paredes

	water penetration
	penetración del agua

	windows 
	ventanas

	whole house fan
	el ventilador de toda la casa


	Smoke detectors are essential for a safe home. I strongly recommend that you install NEW smoke detectors. 
	Los detectores de humos son esenciales para un hogar seguro. Recomiendo fuertemente que instala detectors de humos NUEVOS.

	Test all smoke detectors immediately after the close of the sale and thereafter, at least monthly.
	Pruebe todos los detectores de humos inmediatamente después del cierre de la venta y después de eso, por lo menos mensualmente.


	Kitchens & Baths 


	bathroom
	cuarto de baño

	cabinets
	Gabinetes; amarios

	ceramic tile
	losa cerámica

	cooking appliances
	horno/cocina

	dishwasher
	Lavaplatos; lavavajillas

	countertop
	encimera

	countertops 
	plataformas

	draws
	gavetas

	exhaust fan 
	extractor de aire

	garbage disposal (sink)
	triturador de basura

	grout
	lechada

	hot water temperature
	temperatura del agua caliente]

	island
	isla

	kitchen
	cocina

	range hood
	campana de cocina

	refrigerator
	refrigerador

	shower
	ducha

	sink – bathroom
	Lavamano; lavabo

	sink - kitchen
	fregadero

	tile
	losa

	whirlpool bath
	bañera hidromasaje


	Cabinets. I observed loose, broken or damaged doors, countertops and/or draws.
	Observé las puertas, plataformas y/o gavetas flojas, rotas o dañadas

	Caulk the space between the bathtub and the wall.
	Selle el espacio entre la bañera y la pared con masilla.

	Caulking: I observed unconventional caulking and/or grouting methods.
	Observé la aplicación chapucera del sello con masilla y/o la lechada

	Shower head: The shower head is corroded.
	La alcachofa de la ducha está corroída

	Fiberglass is peeling from the wall (becoming unglued). Correction is necessary to avoid (further?) moisture damage to the wall. Water/moisture can cause mold, rot and create an environment conducive to wood destroying insects.
	La fibra de vidrio se despegado de la pared. La corrección es necesaria para evitar el daño del agua y humedad a la pared. El agua y humedad pueden causar moho, putrefacción y/o animar los insectos que destruyen la madera.

	Fiberglass: Caulk the seams of the fiberglass wall cover to prevent water damage to the wall behind it.
	Ponga el sello de masilla en las costuras del el cubierto de la pared de fibra de vidrio para prevenir daño del agua.

	Grout: Repair/replace loose or missing grout.
	Repare o substituya la lechada floja o desaparecida.

	The dishwasher drain hose is improperly installed. An air-gap is needed so that the waste water cannot enter the supply water. This air gap can be achieved by passing the drain hose above the top of the dishwasher. This is necessary for water sanitation safety.  Refer to the manufacturer's instructions.
	La manguera de desagua está instalada incorrectamente. Es necesario tener un modo para que el desagua no pueda entrar en el agua de la fuente. Esto se puede lograr pasando la manguera del desagüe sobre la cima del lavaplatos. Esto es necesario para la seguridad del saneamiento del agua. Refiérase a las instrucciones del fabricante.

	Hardware loose, broken and/or missing. 
	La ferretería esta floja, rota y/o desaparecida. 

	Oven door hardware is loose/missing or broken. The oven door does not open and close as it should. 
	La ferretería de la puerta del horno está suelta, desaparecida or rota. La puerta del horno no abre y cierra como debe. 

	Ventilation. I recommend ventilation for moisture and waste gas control. I recommend an electric exhaust fan.
The lack of ventilation in this bathroom may mean that this bathroom was built without a building permit. Refer this matter to your attorney.
	Recomiendo la ventilación para el control de la humedad y de los gases sanitario. Recomiendo la instalación de un ventilador eléctrico.
La falta de ventilación en este cuarto de baño puede significar que este cuarto de baño fue construido sin un permiso de los oficiales de los códigos. Refiera esto a su abogado.

	Ventilation. I recommend additional ventilation (an electric fan). Proper bathroom ventilation removes moist air from the bathroom. This is important. Moist air can cause rot, mold, wall and ceiling damage, electric component damage and can create a comfortable environment for wood destroying insects. Most people don't keep the bathroom window open (especially when it's cold). So that makes the bathroom window inadequate for proper ventilation. 
	Recomiendo un ventilador eléctrico. Una ventilación apropiada quita el aire húmedo del cuarto de baño. Esto es importante. El aire húmedo puede causar la putrefacción, el mojo, puede dañar la pared, el techo, y los componentes eléctricas y puede animar los insectos que destruyen la madera. La mayoría de la gente no mantienen la ventana del cuarto de baño abierta (especialmente cuando hay frio). Por eso, la ventana del cuarto de baño is una ventilación inadecuada.

	Ventilation. Gas cooking produces by-products in the kitchen air. For added safety, I recommend installing a ventilating system that physically removes kitchen air to the outdoors. 
	La cocina de gas produce subproductos en el aire de la cocina. Para la seguridad agregada recomiendo la instalación de un sistema ventilando que quita el aire de la cocina al aire libre. 

	Ventilation. I suspect inadequate or unused ventilation because of the peeling paint and/or mold.
	Yo sospecho el ventilación inadecuado o sin usar debido a la pintura pelada y/o el moho.

	Windows at shower walls are prone to rot. A shower curtain should be placed across the bathtub wall to cover and protect the window. It is then necessary that an electric fan be operating at peak efficiency and be exhausting correctly to the outside every time the bathroom is in use. I recommend the installation of an electrical switch which turns on the exhaust vent when the light is turned on.
	Las ventanas a la pared de la ducha son inclinadas a la putrefacción. Una cortina de ducha se debe poner a través de la pared de la bañera para cubrir y proteger la ventana. Es entonces necesario que un ventilador eléctrico esté funcionando en la eficacia máxima y esté agotando correctamente al exterior cada vez que el baño está en el uso. Yo recomiendo la instalación de un interruptor eléctrico que enciende el ventilador cuando la luz se enciende. 

	Tile shower floor (shower-pan) was not inspected for leaks. Tile shower floors cannot be properly inspected for leaks in the short time that I am in the building. A tile shower floor inspection is performed by allowing water to stand in the pan for at least 24 hours. The standing water must come from a source other than the shower faucet, to assure that the floor and not the shower water supply  is being tested for leaks. Refer to a qualified plumber for an evaluation and testing options.
	El piso de la ducha de losa cerámica no fue inspeccionado para los escapes de agua. Los pisos de la ducha de losa cerámica no se pueden examinar correctamente para los escapes de agua en el tiempo corto que estoy en la vivienda. Una inspección del piso de la ducha de losa cerámica es realizada permitiendo que el agua esté parada en el piso del la ducha por por lo menos 24 horas. El agua no debe venir del grifo de la ducha para asegurar que el piso y no la fuente de agua de la ducha se está probando para los escapes. Refiérase a un plomero cualificado para una evaluación y las opciones de prueba.

	The operation of appliances is provided as a courtesy and is not part of our standard inspection. Only built-in appliances were tested briefly for apparent function. Timers, clocks, self-cleaning, defrosting, ice making operations or temperatures were not tested. 
Please note that a rating of "Satisfactory" means that the appliance was functioning on the day of this inspection. 
I recommend that appliances be tested on the "Walk Through" prior to close of transaction.
	La operación de los electrodomésticos se proporciona como una cortesía y no es parte de la inspección. Los electrodomésticos fueron probadas brevemente. Los temporizador, relojes, autolimpiadors, descongelando, las operaciones de la fabricación del hielo o las temperaturas de los electrodomésticos no fueron probados.
Un grado "Satisfactory" es solo decir que el electrodoméstico funcionaba en el día de esta inspección.
Recomiendo que los electrodomésticos estén probadas en el "walk through" antes que usted acabe el negocio.


	Laundry 


	laundry room
	cuarto de lavar ropa

	laundry area
	área de lavar ropa

	clothes washer
	lavadora de ropa; lavadora

	clothes dryer
	secadora de ropa

	washer drain 
	desagua de la lavadora

	dryer vent
	respiradero del secador

	supply hoses
	mangueras que proveen el agua

	Clothes Dryer: Plastic flex. Upgrade to a rigid, metal duct. Most dryer manufacturers specifically recommend rigid metal ducts for safety. Please follow all manufacture's instructions, they're important for fire safety.
	Conductos flexible de plástico. Mejore a un conducto rígido de metal. La mayoría de los fabricantes de las secadoras de ropa recomiendan específicamente los conductos rígidos del metal para la seguridad. Siga las instrucciones del fabricante. Son importante para la seguridad contra los incendios.

	Clothes Dryer: Metal flex. Upgrade to a rigid, metal duct. Most dryer manufacturers specifically recommend rigid metal ducts for safety. Please follow all manufacture's instructions, they're important for safety.
	Conductos flexible de metal. Mejore a un conducto rígido de metal. La mayoría de los fabricantes de las secadoras de ropa recomiendan específicamente los conductos rígidos del metal para la seguridad. Siga las instrucciones del fabricante. Son importante para la seguridad contra los incendios.

	Rubber hoses that supply water to washing machines often burst or leak. Monitor regularly. Ideally, replace with approved (reinforced) piping. Close the valve to the rubber hoses when they're not in use.
	A menudo las mangueras de goma que proveen el agua a las lavadoras revientan o gotean. Examínelos regularmente. Idealmente, substituya las mangueras de goma con tubería aprobada y reforzada. Cierre la válvula cuando no se esta usando. 

	Clothes Dryer: Clean out dryer vent pipes as soon as you move in and thereafter at least once each year. Lint build up is a fire hazard and preventative maintenance is simple and effective.
	Limpie los conductos de ventilacion de la secadora tan pronto como usted se mueva adentro de la vivienda y después de eso, por lo menos una vez cada año. La acumulación de la pelusa es un riesgo de incendios y el mantenimiento preventivo es simple y efectivo.


	Doors & Windows 

	 cracked
	agrietado

	cracks 
	las grietas

	door
	puerta

	door track
	carril de puerta

	doorknob
	manilla

	evidence of moisture 
	evidencia de la humedad

	glass
	vidrio

	glass -- wire reinforced 
	vidrio -- reforzado con alambre

	hardware
	la ferretería; a tornillería

	insulating glass 
	vidrio aislado

	key
	llave

	lock
	pestillo

	painted
	pintado

	paneling 
	paneles

	putty (glass)
	masilla (f)

	screen door
	puerta mosquitero; pantalla

	screen window
	ventanta mosquitera; pantalla

	screening
	Mosquitero; mallas metálicas

	shutters
	contraventanas

	storm door
	ante puerta; contrapuertas

	storm windows
	contraventanas

	strike plate
	cajetín

	suspended ceiling
	tejas suspendidas en el techo

	tile
	loseta

	wallboard
	cartón de yeso

	wallpaper 
	el papel tapiz

	windows 
	ventanas


	The door is damaged. 
	La puerta está dañada.

	Door. Sticks - at least one door sticks. I recommend correction for ease of use and to prevent damage to door, threshold, floor and trim. This is also a safety issue. In case of an emergency, doors must be easy to open.
	Una pureta or mas se pega. Recomiendo la corrección para la facilidad de empleo y para prevenir daño a la puerta, al umbral, al piso y al reborde. Esto es también un problema de seguridad. En caso de que de una emergencia, las puertas deben ser fáciles de abrir.

	I observed loose, missing and/or torn paneling or tiles. 
	Observé paneles o tejas suelta, rotas y/o desaparecidas.

	Owner/Tenant storage did not allow the opening and closing of the door(s) for inspection.
	El almacenaje del dueño o del arrendatario no permitió la abertura y el cierre de las puertas para la inspección.

	Paint. Surface preparation and painting or sealant needed. 
	Se necesita preparación de la superficie y pintura o laminado

	I observed patching. Review during a rainstorm. Repair as necessary. 
	Observé remiendos. Revise durante una tempestad de la lluvia. Repare como necesario.

	Wallpaper. There is loose wallpaper.
	Observé que el papel tapiz está despegado.

	Water leaks can cause rot, can allow mold to grow and can encourage wood destroying insects. Therefore, it is important that water leaks be fixed.
	Observé manchas de los escapes del agua. Los escapes del agua pueden causar la putrefacción, pueden permitir que el moho crezca y pueden animar los insectos que destruyen de madera. Por lo tanto, es importante que los escapes del agua se reparen.

	Water stains. There are water stains from a current or previous leak. The source water leak should be determined and stopped. Water can cause mold, rot and/or insect damage. Ask the current homeowner to show you plumbing and/or roofing repair receipts to verify the correction of the leak source. If the leak has not been identified or corrected refer to a qualified plumber and/or roofer.
	Observé manchas de un escape de agua corriente o previo. El fuente del escape del agua debe ser determinado y ser arreglado. El agua puede causar el mojo, la putrefacción y/o animar los insectos que destruyen la madera. Pida que el vendedor le demuestre recibos de la reparación de la plomería y/o de la reparación del techo para verificar la corrección de la fuente del escape. Si la fuente del escape no se ha identificado o no se ha corregido, permita que un plomero o techador cualificado lo examine.

	Window. There is damage on the window or trim. Damaged pieces require replacement for proper operation.
	Observé daños en la ventana y/o el reborde de la ventana. La substitución del los pedazos dañados es necesario para la operación apropiada.

	Window. At least one window will not open-close easily. 
	Por lo menos una ventana no abre y cierra fácilmente.

	Window. Electric baseboard heaters require particular attention to curtain and window treatment choices. In order to avoid a fire you should not install a curtain or window treatment so that it's within 8" of the electric baseboard heater.
	Los radiador eléctricos requieren una atención particular a la opción de cortinas. Para evitar el enciendo usted no debe instalar una cortina de modo que esté menos de 8" arriba de un radiador eléctrico.

	Window. Escape window(s) too high (exceeds 44" from the floor). This is dangerous if you ever need to get out in a fire or other emergency. Refer to the local fire marshal/official for advice on escape routes for this home.
	Las ventanas del escape son demasiado alta (excede 44" del piso). Esto es peligroso si uno necesita salir el área durante un fuego o otra emergencia. Permita que los bomberos local le dé el consejo sobre las rutas de escape para este hogar.

	Window. There is rot on the window or trim. Rotted pieces require replacement with sound wood.
	Observé la putrefacción en la ventana o el reborde. Los pedazos descompuestos requieren el reemplazo con la madera sana.

	Window: There is at least one cracked, broken or missing glass pane.
	Observé por lo meno un cristal agrietado, roto o desaparecido.


	Floors 


	Step up in this room is unmarked and poses a tripping hazard. For safety I recommend that you add highlighting color.
	Elevación pequeño en el piso no está marcado y es un riesgo de un tropezón. Yo recomiendo que usted agregue un color que destaca para la seguridad agregada.

	Uneven floor surface. I noted uneven floor surfaces. I cannot determine its cause from a visual inspection.
	Observé una superficie desigual del piso. Su causa no se puede determinar por una inspección visual.

	Vinyl flooring is torn to the point where its a tripping hazard. I recommend repair or replacement.
	El suelo del vinilo esta tan dañado que es un peligro. Se debe reparar o substituir.

	Vinyl flooring is worn and cracked.
	El suelo del vinilo esta usado y dañado.

	Water damaged/rotted: I suspect a water damaged or rotted floor under the floor covering. Refer to a qualified contractor for an evaluation of the flooring under the floor covering. Refer to a qualified plumber for an evaluation of the source of the damage (plumbing leak?).
	Yo sospecho un piso dañado o descompuso debajo de la cubierta del piso. Permita que un contratista cualificado examine el suelo debajo de la cubierta del piso. Permita que un plomero cualificado examine la fuente del agua.


	Stairs 


	balusters
	Barandilla; barandas;balastre

	guardrail
	barandilla

	handrails
	pasamano

	landing
	descanso;rellano

	nosing
	vuelvo;vuelvo del peldaño

	pull down ladder (attic)
	accesso del ático;accesso desván; escalera extensible; escalera de acero para ático ;escalera retráctil 

	rise 
	levantamiento ;altura del peldaño

	riser
	Contrahuella

	stairs
	Escaleras

	step
	Escalones

	steps 
	los pasos

	stringer (stringboard)
	Zanca

	treads
	pisadas ;pelaño

	tripping hazard
	riesgo de un tropezón;peligro de un tropezón

	falling hazard
	riesgo de una caída; peligro de una caída


	Gaps/Openings: guardrail openings exceed generally accepted standard of 4". This is a hazard for very young children and I recommend correction for safety. 
	Las aberturas de la barandilla exceden el estándar generalmente aceptado de 4". Esto es un peligro para los niños muy jóvenes y recomiendo la corrección para la seguridad.

	Handrail is not easily graspable because it is too wide. This is a falling hazard. I recommend correction for added safety.
	El pasamano no se puede agarrar fácilmente porque es demasiado ancho. Esto es un peligro de una caída. Recomiendo la corrección para la seguridad agregada.

	Landing is undersized. This means that when you step out from the door there is not a wide enough step for safety. This is a falling hazard. I recommend correction for safety. 
	El descanso tiene un tamaño insuficiente. Esto significa que cuando usted camina hacia fuera de la puerta no hay un paso bastante ancho para la seguridad. Recomiendo la corrección para la seguridad.

	Treads: There are loose treads under the carpe
	Hay pisadas flojas debajo de la alfombra. 

	Handrails are loose. This is a hazard. Repair or replacement necessary for safety.
	Las barandillas están sueltas. Esto es un peligro. Para la seguridad, se debe reparar o substituir.

	Railings: There are missing railings. Correction is necessary for safety.
	Faltan barandas en el pasamano. La corrección es necesaria para la seguridad.

	There is an uneven rise of steps. That means that some steps are higher than others. This is a tripping hazard and should be corrected for added safety.
	Hay pasos desigual. Es decir que algunos pasos son más altos que otros. Esto es un peligro y debe ser corregido para la seguridad agregada.

	Rise and/or length of steps arenot standard. This is a tripping hazard. 
	El levantamiento y/o longitud de los pasos no son normal. Ésto es un riesgo de un tropezón.


	Electric


	aluminum
	aluminio

	aluminum wiring (solid conductor aluminum branch circuit wiring)
	cableado de circuitos derivados con conductores sólidos de aluminio

	amperage
	Amperaje; capacidad

	armored cable -- bx 
	cables armados

	bonded
	enlazado;enlazar (v. to bond)

	bonding jumper
	borne de enlace;borne de tierra

	branch circuit
	circuito ramal 

	breaker
	interruptor automático 

	breaker (double pole)
	interruptor automático bipolar 

	bus bar
	Reglata

	bushing
	Boquilla

	cable, ungrounded cable
aka: hot wire, black
	cable de carga; 
cable de fase;hilo de corriente

	cable, grounded conductors
aka: neutral, white
	cable (blanco) neutron
hilo neutro; hilo de retorno

	cable (armored – bx)
	cables armados

	cable (cloth covered )
	cables con cubierta textile

	cable (nonmetallic - romex)
	cables con manguera; cables revestidos con manguera

	cloth covered cable 
	cables con cubierta textile

	disconnects (main)
	dispositivos principales de desconexión

	electric
	eléctrico

	extension cord
	extensión eléctrica;cordón de extension;extensione de energía ;prolongadores

	fault
	falla eléctrica 

	fuse
	fusible

	fuse (cartridge)
	fusible de cartucho

	fuse (plug)
	fusible de rosca

	gfci
	los interruptores de circuito para fallas de tierra; los interruptores fusible de seguridad a tierra;fusible de seguridad de tierra (breaker) ;interruptor de circuito con pérdida a tierra 

	ground clamp
	abrazadera para conexión de tubos de toma de tierra; grillete para conexiones de tubos de toma de tierra; picas para conexiones de tubos de toma de tierra

	ground fault
	pérdida de tierra;pérdida a tierra 

	grounded receptacle
	enchufe con conexión a tierra

	Grounding (service grounding)
	conexión a la tierra eléctrica;la puesta a tierra de los equipos de servicio

	grounding (bare) wire
	cable (pelado) a tierra;cable (pelado) de tierra;hilo de tierra

	grounding rod 
	conexión a tierra de barra

	hot wire; (ungrounded cable)
	cable de carga;cable de fase;hilo de corriente

	insulator
	aislador

	junction box
	caja de unión eléctrica; caja de conexión;caja de derivación

	knockout
	agujero ciego

	meter
	contador eléctrico

	nonmetallic cable - romex
	cables con manguera;cables revestidos con manguera

	overcurrent
	sobreintensidad de corriente

	overcurrent protection devices
	los equipos de protección contra sobrecargas eléctricas

	receptacle
	enchufe;toma corriente;tomacorriente;receptáculo

	receptacle — three prong (slot) receptacle
	enchufe de triple contactos

	receptacle — two prong (slot) receptacle.
	enchufe de dos contactos

	service drop
	la acometida del servicio

	service entrance conductors
	los conductores de entrada de servicio;los cables de entrada eléctricos

	service equipment
	los equipos de servicio 

	service grounding
	conexión a la tierra eléctrica;la puesta a tierra de los equipos de servicio

	service panel
	cuadro de distribución eléctrico;los tableros de distribución eléctrica

	short circuit
	cortocircuito

	sub panel
	cuadro auxiliar de distribución eléctrico;los tableros auxiliares de distribución eléctrica

	switches
	interruptores

	tape, electrical
	esparadrapo 

	terminal
	terminal

	transformer
	transformador

	voltage
	voltaje;tensión

	white neutral (electric, grounded conductors)
	cable (blanco) neutro;hilo neutro;hilo de retorno

	wire
	cables;alambres;hilos

	wiring
	cableado


	I tested a representative number of switches and outlets in each room. I did not inspect buried or concealed wires. This is not a code inspection, nor does it include intercoms, remote control devices, alarm systems and low voltage systems.
	Yo probé un número representativo de interruptores y enchufes fueron probados en cada cuarto. No inspeccioné los cables enterrados u ocultado. Esto no es una inspección de los código, ni incluye los intercomunicadores, los dispositivos de mando a distancia, los sistemas de alarmar y los sistemas de la baja voltaje.

	Cable: I noted brittle/frayed wire insulation. This is a fire hazard.
	Observé cubiertos de cables frágil o raído. Esto es un riesgo de incendios

	Cables: I noted exposed wire splices. For electrical safety it is important that all wire splices be enclosed in a junction box.
	Observé conexiones expuestos de cables eléctricos. Para la seguridad eléctrica es importante que todos las conexiones se adjunten en una caja de unión.

	Double tap wiring present. This means that two wires are attached to a breaker/fuse which is designed to accommodate only one wire. This is a potentially dangerous situation which should be corrected for added electrical safety. Refer to a qualified electrician for correction.
	[Observé que hay dos cables conectados a un interruptor or fusible diseñado para solamente un cable. Ésta es una situación potencialmente peligrosa que se debe corregir para la seguridad eléctrica agregada. Refiérase a electricista cualificado para la corrección.]

	Electricity was not turned on the day of the inspection
	No había electricidad en el día de la inspección.

	GFCI does not trip when tested. This means that this GFCI receptacle is not providing you with valuable protection. Replacement is necessary. 
	No salta cuando se prueba. Esto significa que este enchufe no le está proveiendo la protección importante. Su substitución es necesario.

	GFCI Note: GFCIs (Ground Fault Circuit Interrupters) are the outlets (or panel box circuit breakers) with the "Test" and "Reset" buttons.  You have seen them in bathrooms and kitchens. They are designed for places where electricity, moisture and people meet. For example, kitchens, bathrooms, basements, crawl spaces, outside outlets, garages, etc. GFCI receptacles are designed to trip (stop supplying electricity) when current strays. They are not expensive (they cost less than many new curtains) and they are an IMPORTANT and HIGHLY RECOMMENDED safety devices.
	Nota sobre los GFCI: Los GFCIs (los interruptores de circuito para fallas de tierra) son los enchufes (o los interruptors automático en el cuadro de distribución eléctrico) con los botones de prueba "test" y "reset". Usted lo ha visto en los cuartos de baño y en las cocinas. Se utilizan en los lugares donde la electricidad, la humedad y los humanos se juntan. Por ejemplo, las cocinas, los cuartos de baño, los sótanos, los arrastres, los enchufes de afuera, los garages, etc. Los GFCIs saltan (apagan rápidamente la corriente) cuando hay un disturbio en el flujo eléctrica. No son costosos (ellos cuestan menos que muchas cortinas nuevas) y son aparatos de seguridad IMPORTANTES y ALTAMENTE RECOMENDADOS.

	I recommend a GFCI upgrade in this area for added electrical safety. 
	Recomiendo la instalación de un interruptore de circuito para fallas de tierra (GFCI) en esta área para aumentar la seguridad eléctrica.

	Ground connection clamp is corroded, missing or loose. I recommend correction is for added electrical safety.
	Observé que la abrazadera para la conexión de tubos de toma de tierra está corroído, flojo o desaparecido. Recomiendo la corrección para la seguridad eléctrica agregada.

	Ground: I noted corrosion at the plumbing ground clamp. I recommend correction for added electrical safety.
	Observé que la abrazadera para la conexión del tubo de la plomería al toma de tierra está corroída. Recomiendo la corrección para la seguridad eléctrica agregada.

	Lighting: I recommend additional lighting near the appliances (heating system, electrical system, plumbing, etc.) for added safety and convenience.
	Recomiendo la iluminación adicional cerca de los aparatos (la calefacción, los cuardros eléctrico, la plomería, etc.) para la seguridad y la conveniencia agregada.

	Lighting: I suspect a burned out light bulb but this was not verified.
	Una bombilla quemada se sospecha pero esto no fue verificado.

	Lighting: Cover/dome missing. I suggest replacement.
	La tapa está desaparecida. Sugiero el reemplazo.

	Lighting: I recommend additional lighting for added safety and aesthetics.
	Insuficiente. Recomiendo mas iluminación para aumentar la seguridad y para la estética agregadas.

	Panelboard is located in a closet which is not in compliance with generally accepted modern standards. Refer to a qualified electrician for an evaluation.
	El cuadro de distribución eléctrico está adentro de un armario. Esto no está en conformidad con estándares modernos. Para la seguridad agregada, permita que un electricista cualificado lo examine.

	Panelboard: Cover screws missing: One or more missing cover screws means that the electric panelboard is not closed as tightly as it was designed to be closed. For electrical safety, all manufacturer's instructions must be followed. In addition, a panelboard that is not closed tightly may allow children and small animals (mice) dangerous access. This is a simple but important matter to correct for added safety. Refer to the manufacturer for appropriate (not pointed) cover screws.
	Hay uno o más tornillos desaparecidos que son para la tapa del cuadro de distribucion eléctrico. Eso es para decir que el cuadro de distribución eléctrico no está cerrado tan firmemente como fue diseñado por el fabricante. Para la seguridad eléctrica, todas las instrucciones del fabricante se deben prestar la atención. Tambien, un cuadro de distribución eléctrico que no está cerrado firmemente puede permitir los jóvenes y los animales pequeños (ratones) acceso peligroso al cuadro. Esto es algo fácil, pero importante, de corregir para la seguridad agregada. Refiérase al fabricante del cuadro de distribución para los tornillos apropiados (que no sean con puntos).

	Panelboard: FPE: There is a Federal Pacific Electric "Stab-Lok" panelboard in the building This panelboard is a latent fire hazard: it's circuit breakers may fail to trip in response to an overcurrent or a short circuit. Failure of a circuit breaker to trip can result in a fire, property damage, or personal injury. A circuit breaker that may not trip does not afford the protection that is intended and required. Simply replacing the circuit breakers is not a reliable repair. The panel should be replaced. Additional information can be read on internet 
	Este cuadro de distribución eléctrico de este fabricante es un riesgo de incendios latente. Los interruptores puede no poder saltar en respuesta a una sobreintensidad de corriente o a un cortocircuito. La falta de un interruptor de saltar puede causar un incendio, los daños de los materiales, o los daños corporales. Un interruptor que puede no saltar no proporciona la protección intencional y requerida. Simplemente substituir los interruptores no es una reparación confiable. El panel debe ser substituido. La información adicional se puede leer en esta página del internet.

	Receptacle: I observed receptacle(s) directly over the electric baseboard heater. This could result in the overheating of electrical wires. For electrical safety I recommend that this (these) receptacle(s) be moved away from the heater(s).
	Observé enchufes directamente más arriba que los radiadores eléctricos. Esto puede tener el resultado de la recalentamiento de los cables eléctricos. Para la seguridad eléctrica agregada recomiendo que este (éstos) enchufe(s) estén movido lejos de los radiadores eléctricos. 

	Receptacle: At least one three prong (slot) receptacle is not properly grounded. Proper grounding is important for electrical safety and this (these) receptacle(s) should be corrected.
	Por lo menos un enchufe de triple contactos no tiene conexión eléctrica a la tierra. La conexión a la tierra eléctrica apropiado es importante para la seguridad y este (éstos) enchufe(s) deben ser corregido.

	Receptacle: Cracked or chipped outlet should be replaced for added electrical safety.
	El enchufe agrietado o fragmentado se debe substituir para la seguridad eléctrica agregada.

	Receptacle: Insufficient number of receptacles lead to the dangerous substitution of extension-cord wiring for permanent wiring. I recommend the installation of additional receptacles for added safety.
	Escaso de los enchufes conduce la substitución peligrosa de los extensiones de energía para los cables permanente. Recomiendo que usted instale enchufes adicionales para la seguridad agregada.

	Receptacle: I noted a loose or improper attachment of at least 1 receptacle in this (these) rooms. I recommend correction for added electrical safety.
	Enchufe flojo: Conexión flojo o incorrecto (en por lo menos de un enchufe o receptáculo en este (éstos) cuartos). La corrección es necesaria para la seguridad eléctrica agregada.

	Receptacle: Missing receptacle covers should be replaced for added electrical safety. 
	Las tapas que faltan de los enchufes se deben reemplazar para la seguridad eléctrica agregada.

	Receptacle: No receptacle. Insufficient number of receptacles lead to the dangerous substitution of extension-cord wiring for permanent wiring.  I recommend the installation of receptacles for added safety. 
	Ningúno. Insuficient enchufes conduce la substitución peligrosa del cableado de extensiones en vez de los enchufes. Para mas seguridad, recomiendo la instalación de mas enchufes.

	Receptacle: Painted receptacles restrict proper operation, I recommend that the painted receptacles be replaced.
	Los enchufes pintados restringen el funcionamiento apropiado. Recomiendo la substitución.

	Receptacle: Reverse polarity observed. Receptacle slots are of unequal widths. The long one should be neutral, the short one should be hot. This is not the case with at least one receptacle. This situation is potentially dangerous and correction is necessary for electrical safety.
	Observé la polaridad reversa. Las ranuras de los enchufes tienen anchuras desiguales. El largo debe ser neutral, el corto debe tener carga. Ésto no es el caso (en por lo menos un enchufe en este (estos) cuarto(s)). Esta situación es potencialmente peligrosa y la corrección es necesaria para la seguridad eléctrica.

	Refer to a qualified electrician for repairs
	Refiérase a electricista cualificado para las reparaciones

	Refer to a qualified electrician.
	Refiérase a un electricista cualificado.

	Refer to a qualified electrician. (Allow a qualified electrician to examine it.) 
	Permita que un electricista cualificado lo examine.

	Service entrance conductors: Please note that the evaluation of the electric entrance wires (the outside wires which provides electricity from the electric company) is in the Exterior portion of this inspection report.
	Los cables de la entrada eléctricos son los cables exteriores que traen la electricidad de la compañía eléctrica. Observe, por favor, que la evaluación de estos cables está en la sección de "Exterior" en este informe.

	Service entrance conductors: Trees are touching or too close to power lines. The tree limbs must be cut back. This is an electrical safety issue. Refer to a qualified tree service contractor.
	Los árboles tocan o están demasiado cerca de los cables eléctrica. Las ramas del árbol se deben cortar. Esto es una necesidad de seguridad eléctrica. Permita que un contratista cualificado lo examine.

	Subpanel neutral-grounding wires bonded. This panel is a subpanel of the a main panel. In a subpanelboard, the white neutral and the grounding wire must not be bonded together as it is in this case. Correction is necessary for added safety. Refer to a qualified electrician.
	Este cuadro de distribución eléctrico es un cuadro auxiliar del cuadro de distribución eléctrico principal. En un cuadro auxiliar, los cables (blanco) neutro y los cables (pelado) a tierra no deben ser jamás enlazados como están en este caso. La corrección es necesaria para la seguridad agregada. Permita que un electricista cualificado lo examine.


	HVAC 


	access panel
	panel de acceso

	antifreeze
	anticongelante

	air conditioning
	aire acondicionado

	air handler
	aparato de forzar el aire

	air handler
combination forced hot air and air conditioning
	una combinación de aire forzado de horno y aire acondicionado

	baseboard heat
	radiador del zócalo; radiador del rodapié

	blower
	el ventilador

	blower motor
	motor del ventilador

	boiler
	calefacción por agua caliente;caldera

	circulation pump
	la bomba de circulación

	combustion air
	aire combustión

	design life
	el tiempo de duración esperado;la duración esperada

	dirt leg
	la pierna de la suciedad

	ducts
	conductos de aire

	electric baseboard heat
	radiador eléctricos;calefactores eléctricos de rodapié

	electronic air filter
	el filtro electrónico de aire

	emergency switch 
	interruptor de emergencia

	energy efficiency
	eficacia de energía;rendimiento energético

	expansion tank
	tanque de expansion

	filter
	el filtro

	fire chamber (refractory)
	cámara de combustión

	floor register
	registro de piso

	flue
	conductos de salida de humos;forro interior;conductos de humo;el tiro

	flue pipe (smoke stack); vent pipe
	el tubo de evacuación de gasses;conexión de la chiminea;conducto de salida de humos

	forced hot air heating system
	sistema de aire forzado

	fuel
	combustible

	Hydro-air
Combination boiler and forced air
	una combinación de calefacción por agua caliente y sistema de aire forzado

	fuel (oil) supply line
	suministro de petróleo

	fuel oil
	aceite combustible;aceite para calefacción;petróleo

	fuel pipe
	tubo de combustible

	fuel shutoff valves
	las válvulas de desconexión del suministro de combustible

	fuel storage tank
	tanque de combustible

	fuel type
	tipo de combustible

	furnace
	horno

	functioning on the day of the inspection.
	estaba funcionando en el día de la inspección

	heat
	calefacción 

	heat exchanger
	el intercambiador de calor;el distribuidor de calor

	leaks
	escapes de agua;escapes de agüae;scurrimientos;liqueo (spanglish?) ;gotear (v. to drip)

	manufacturer 
	fabricante

	model number 
	número de modelo

	natural gas
	el gas natural

	pipe
	tubo;conductor;cañería;tubería (pl)

	piping
	las tuberías

	plenum
	el plenum

	pressure relief valve
	válvula de alivio;válvula de alivio temperatura & pressión

	propane 
	propane;gas licuado de petróleo (gas-LP) 

	radiator
	el radiador

	register
	Rejillas

	return air
	recuperación de aire

	rust
	el óxido;la roña;herrumbre

	rusted
	estan óxidada;estan corroídas;aherrumbrado

	serial number 
	número de serie

	service switch
	interruptor de servicio

	shut‑off valve 
	válvula de cierre

	solid fuel burning appliances
	equipos de quemar los combustibles sólidos

	supply grill
	rejilla de suministro

	system type
	tipo de sistema

	thermostats
	termostatos

	tuned up
	puesto a punto

	valves
	válvulas

	ventilation
	ventilación

	vents
	respiraderos


	Access limited. Insulation, finished walls, owner/tenant storage and/or buried lines did not allow the inspection of all the heating distribution system.
	Acceso limitado. Los techos y paredes acabados, el aislamiento y/o el almacenamiento del dueño o del arrendatario no permitieron la inspección de los tuboos de distribución.

	Asbestos None observed. Please see notes on asbestos on page 2 of this report. 
	Observé ninguno. Vaya a ver las notas sobre el asbesto en la página 2 de este informe.

	At least one electric baseboard heater did not give off heat on the day of the inspection. 
	Por lo menos un radiador eléctrico no emitió calor en el día de la inspección. 

	Corrosion: I noted corroded pipes and recommend repair or replacement before they begin to leak
	Observé el óxido en los tubos y recomiendo reparación o reemplazo antes de que ellos empiecen a gotear

	Corrosion: I  noted corroded valves. Valves are necessary for servicing and emergency shut offs. I recommend that the valves be evaluated by a qualified heating contractor and repaired or replaced as necessary.
	Observé válvulas corroídas. Las válvulas son necesarias para el mantenimiento y los cerrados de emergencia. Recomiendo que las válvulas sean evaluadas por un contratista de calefacción cualificado y reparadas o substituidas si es necesario.

	Design life: Beyond expected design life. Before the close of the sale have this appliance thoroughly inspected and tuned up by a qualified heating contractor and make sure that carbon monoxide testing is included in the inspection. Thereafter have this appliance inspected (including carbon monoxide testing) and tuned up annually. Budget for immediate replacement.
	El tiempo de duración esperado. Ha excedido el tiempo de duración esperado. Antes de que se concluya el negocio de la venta tenga éste aparato completamente inspeccionado y puesto a punto por un contratista de calefacción cualificado y asegúrese que la prueba de monóxido de carbono este incluido en la inspección. Después de eso tenga éste aparato inspeccionado (incluyendo la prueba de monóxido de carbono) y puesto a punto anualmente. Presupuesto para la substitución inmediato.

	Emergency shutoff should be provided away from the heating system for emergency use. I did not see such a shutoff.
	Un interruptor de la emergencia se debe proporcionar lejos del sistema de calefacción para el uso de la emergencia. No observé tal interruptor.

	Fins: Baseboard heating fins are bent/damaged. These fins help distribute heat. Repair and/or replacement may help improve energy efficiency.
	Las finas de los radiadores del zócalo están torcidos y dañados. Estas finas ayudan distribuir el calor. La reparación y/o la substitución puede ayudar mejorar la eficacia de la energía.

	Fuel shut off valve is not near the heating appliance. I recommend correction is for added safety.
	La válvula de apagada el combustible no está cerca de el sistema de calefacción. Recomiendo la corrección para la seguridad agregada.

	Gas leak noted. This is a potentially dangerous situation. Refer immediately to a qualified plumber or to the local utility company. TIF8800 Combustible Gas Detector by Advanced Test Products was used to detect leaks. This detector is approved by the U.S. Dept of Labor's Mine Safety and Health Administration (MSHA) and is UL (Underwriter's Laboratories) Classified.
	Observé un escape del gas. Esto es una situación peligrosa. Refiérase inmediatamente a un plomero cualificado o a la empresa de servicio público.

	Gas pipe. I suspect concealed unions (connections in the gas pipe that are behind finished walls or ceilings). Concealed unions cannot be inspected or maintained. For safety, this should be corrected. 
	Conexiones en la tuberia del gas están detrás de las paredes o de los techos. Las conexiones encubiertas no pueden ser examinadas o ser mantenidas. Para la seguridad, esto se debe arreglar. 

	Heat exchangers are substantially hidden from view and cannot be completely inspected without disassembling the heating unit. This inspection does not include the disassembly of the heating appliance(s). This service can be performed by October Home Inspections for an additional fee and with written permission from the homeowner or it can be performed by a qualified heating technician.
	Los intercambiadores de calor son ocultados y no es possible a examinarlos sin el desmontaje. Esta inspección no incluye el desmontaje de los sistems de la calefacción. Este servicio se puede realizar por un honorario adicional y con el permiso escrito del dueño o de se puede realizar por un técnico cualificado de la calefacción.

	Pressure Relief Valve (PRV) is a very important safety feature. If the boiler should ever malfunction by accumulating too much pressure, the PRV will discharge water to relieve the (dangerous) pressure in the tank. This valve must be checked by a qualified heating technician before you move into the house. Thereafter it must be checked periodically for proper operation. Refer to the valve manufacturer's instructions for testing schedules.
	La válvula de alivio (PRV) es un artículo muy importante para la seguridad. Si la caldera no funciona correctamente y acumula demasiada presión, el PRV descargará el agua para relevar la presión (peligrosa) en el tanque. Esta válvula debe ser probado por un técnico cualificado de la calefacción antes que ud. vive en la casa. Debe ser probado después de eso de vez en cuando para saber si funcione. Lea a las instrucciones del fabricante de la válvula para los horario de la prueba.

	Pressure Relief Valve (PRV). Missing drain tube. The pressure relief valve (PRV) should have a tube (pipe) which terminates, uncapped and unthreaded, 6" from the floor. The tube is an important safety item which diverts scalding water to the floor. 
	Falta el tubo. La válvula de alivio debe tener un tubo (pipa) que no está roscado y que termine, destapado, 6" del piso. El tubo es un artículo importante de seguridad que divierte el agua hirviendo al piso. 

	Return air is being received from the space near the furnace. This is a VERY DANGEROUS SITUATION and is forbidden by all furnace manufacturer instructions. This condition means that the air that is being circulated can be contaminated with dangerous combustion gasses. Refer this matter immediately to a qualified heating service contractor.
	El aire de vuelta se está recibiendo del espacio cerca del horno.Esto es una SITUACIÓN MUY PELIGROSA y es prohibida por todas las instrucciones de los fabricantes de los hornos. Esta condición significa que el aire que está circulándo puede contaminarse con los gases de combustión peligrosos. Refiérase a un contratista de sistemas de calefacción cualificado.

	Service recommendation: Boilers should be examined and tuned up at least once a year. Refer to a qualified heating professional. 
	Permita que un contratista calificado
haga un inspección y un tratamiento de mantenimiento (para poner puesto a punto) de su sistema de calefacción una vez cada año.

	The limited scope of this inspection does not allow me to determine the condition of interior flues within the chimney, nor to determine the draft capability of any fireplace or stove. See important chimney flue comments in the ROOF section of this report.
	Las limitaciones de esta inspección no me permite a determinar la condición de los forros interiores de las chimeneas, ni la capacidad de la evacuación de gases de la chimenea o estufa. Vaya a ver las notas de los forros interiores de las chimeneas en la secion de "Techos" en este informe.

	Too cold to test. Most major air conditioning manufacturers recommend that air conditioners not be operated when the temperature has been below 60° F during the previous 24 hours. This recommendation is made to avoid possible compressor damage.
	Demasiado frío para probar. Los fabricantes del los aire acondicionados recomiendan que no se encienden cuando la temperatura ha estado debajo de 60° F durante las 24 horas anteriores. Se hace esta recomendación para evitar daño del compressor.

	Thermostat comments are noted in the Interior section of this report.
	Los comentarios del termóstato se observan en la sección "Interior" de este informe.

	Working on the day of the inspection. 
	Funcionaba en el día de la inspección.


	Plumbing 


	access panel
	panel de acceso

	anode rod
	ánodo

	bathtub
	la bañera

	cast iron
	hierro fundido; fundición de hierro

	check valve (back-flow preventer)
	válvula de retención de flujo en retroceso;vàlvula de control

	copper
	cobre

	copper pipe
	tubo de cobre

	buried pipe
	tubo enterrado

	design life
	el tiempo de duración esperado.

	dirt leg
	la pierna de la suciedad

	distribution box
	caja de distribución

	drain
	drenaje;desagua;los sistemas de desagüe

	drain (sewage) pipe
	tubería de desagua

	drain cover
	the drain cover is broken. el tapón del desagua esta roto.

	drain valve
	válvula de drenaje

	drain/trap 
	drenaje/sifón:

	drainage sumps
	sumideros de desagüe

	drainage systems (waste)
	sistema de desagua;los sistemas de eliminación de desechos 

	energy efficiency
	eficacia de energía;rendimiento energético

	faucet
	llave;grifo

	fiberglass 
	fibra de vidrio

	handle (faucet)
	la manilla;la manijas;los mandos

	hose (flexible rubber)
	manguera

	hot water temperature 
	temperatura del agua caliente:

	leach field
	area de lixiviación

	lead
	plomo

	leaks
	escapes de agua;escapes de agüae;scurrimientos;liqueo (spanglish?) ;gotear (v. to drip)

	pipe
	tubo;conductor;cañería

	pipe drain (sewage) 
	tubería de desagua

	pipes - supply
	las tuberías de la fuente 

	piping
	las tuberías

	plumber          
	plomero;fontanero 

	plumbing
	plomería;fontanería

	plumbing system
	sistema de instalaciones sanitarias

	plumbing vent pipes
	conductos de ventilación

	plumbing vents 
	ventilación de plomería

	pressure (flow, volume)
	riego 

	pressure relief valve
	válvula de alivio;válvula de alivio temperatura & pressión

	rust
	el óxido;la roña;herrumbre

	rusted
	estan óxidada;estan corroídas;aherrumbrado

	septic dye test
	preuba del tinte séptico

	septic tank
	tanque séptico

	sewage systems
	los sistemas desechados;los sistemas de las aguas residuales;los sistemas del alcantarillado

	shower head
	la alcachofa de la ducha

	shower stall
	cabina de la ducha

	shut‑off valve 
	válvula de cierre

	sink – bathroom
	lavabo

	sink - kitchen
	fregadero

	solar water heating systems
	sistemas solares de calefacción de agua

	spigot
	llave de agua

	stand pipe
	toma de aire

	sump pumps
	las bombas de sumidero

	supply (plumbing)
	sistema de suministro de agua

	supply pipes
	tubos del suministro de agua

	supply pipes (plumbing)
	las tuberías de la fuente;las tuberías del suministro

	toilet
	sanitario;indoro;tocador

	trap
	sifón

	union
	unión

	unthreaded pipe
	un tubo que no está roscado.

	valves
	válvulas

	ventilation
	ventilación

	vents
	respiraderos

	waste (plumbing) 
	sistema de desagua;los sistemas de eliminación de desechos 

	water conditioning systems
	sistemas de acondicionamiento de agua

	water heater
	calentadores de agua;calefacción del agua

	water meter
	contador de agua

	water pressure (flow, volume)
	riego 

	water supply
	suministro del agua

	wax seal
	aislante de cera

	well pumps
	bombas de pozos

	wells
	pozos

	whirlpool bath
	bañera hidromasaje

	Bathtub. Seal gap between the spouts and faucets and the wall. These gaps may allow water to enter behind the wall. Water behind the wall may cause rot, mold and/or conditions conducive to wood destroying insects. 
	Selle los huecos entre los grifos y la pared. Estos boquetes puede causar putrefacción, moho y/o puede animar los insectos que destruyen la madera. 

	Condensation on the supply pipes may be limited with insulation.
	La condensación en los tubos se puede limitar con el aislamiento

	Corroded but not leaking now. I recommend replacement before failure
	Está corroída pero todavía no goteando. Recomiendo la substitución antes de una falta.

	Corrosion: I  noted corroded valves. Corroded valves are often useless when needed (plumbing repair or emergency). I recommend that the valves be evaluated by a qualified plumber and repaired or replaced as necessary.
	Observé válvulas corroídas. Las válvulas corroídas son, con frecuencia, inútiles cuando están necesitadas (reparación o emergencia de la plomería).  Recomiendo que las válvulas sean evaluadas por un plomero cualificado y reparadas o substituidas si es necesario.

	Shower head: The shower head is corroded.
	La alcachofa de la ducha está corroída

	Drain cover is broken.
	El tapón del desagua esta roto.

	Faucet: Leaking faucet noted.
	Observé escapes de agua por las llaves.

	Faucet: Hot/Cold faucet shut off valves are reversed. That is, the generally accepted standard of right valve=cold and left valve=hot is not observed.
	Válvulas del grifo de Hot/Cold estan invertidas. Es decir, el estándar generalmente aceptado del valve=cold a la derecha y del valve=hot a la izquierda no se observa.

	Faucets and/or handles are broken and should be repaired or replaced.
	Los grifos y/o las manillas están rotas y se deben reparar o substituir.

	Lead pipe present. Lead consumption is dangerous, especially for children. I recommend that you conduct a water test for the presence of lead in the water supply. Please consult the local health department for vital information on the effects of lead on humans.
	Hay tubos del plomo. La consumición del plomo es peligrosa, especialmente para los niños. Recomiendo que usted conduce una prueba del agua para la presencia del plomo. Consulte el departamento local de la salud para la información sobre los efectos del plomo en seres humanos. 

	Patched (temporarily repaired) with tape and/or plumbing sealant. I recommend proper repair to avoid leaks. 
	Remendado (reparado temporalmente) con la cinta y/o con sellante de la plomería. Recomiendo la reparación apropiada para evitar los escapes de agua. 

	Sink: Cracks present in the sink bowl. Expect only a limited remaining life. Budget for replacement.
	Grietas presentes en el fregadero/lavabo. Cuente con una esperanza de utilidad limitada. Presupuesto para la substitución.

	Sink: Loose sink. The connection to the wall (if it's a wall mounted unit) or its connection to the counter (if it's a counter mounted unit) is loose. Sinks can be heavy and, if they fall, dangerous. A loose sink also makes proper plumbing connections difficult. This should be repaired.
	Lavamanos flojo. La conexión a la pared (si esta montada a la pared) o su conexión al gabinete (si esta montada al gabinete) está floja. Los lavamanos pueden ser pesados y, si caen, peligrosos. Un lavamanos flojo también hace difíciles las conexiones apropiadas de la plomería. Esto se debe arreglar.

	Support: Not properly supported in hangers. This should be corrected for proper pipe operation and maintenance.
	Los tubos no están apoyado suficientemente. Esto debe ser arreglado para el mantenimiento y para que los tubos funcionen bien.

	Toilet is loose at base. This situation is likely to cause a break in the plumbing seal and may cause leaks. Tighten the bolts or refer to a qualified plumber for correction.
	Ésta flojo en la base. Es probable que esta situación causará un roto en el sello de la plomería y eso puede causar un escape de agua. Apriete los tornillos o permite un plomero cualificado repararlo.

	Trap: No plumbing trap is visible from under the sink. A trap is necessary and required at every plumbing drain to prevent the escape of sewer gasses. 
	Ningún sifon está visible debajo del fregadero. Un sifon es necesario y requerido en cada drenaje para prevenir el escape de los gases del agua negro. 

	Water heater – I noted corrosion on the tank. This is an indication that the water heater is close to the end of its life. I recommend immediate replacement to avoid the damage that occurs when a water heater fails (a great deal of water on the floor with all the problems associated with water damage.). Also, replacement before failure is usually less expensive than emergency replacement. 
	Corrosión en el tanque es una indicación que el calentador de agua está cerca del final de su vida. Se debe substituir inmediatamente para evitar el daño que ocurre cuando un calentador de agua falla (mucha agua en el piso con todos los daños del agua). También, la substitución antes de la falta es generalmente menos costoso que la substitución de la emergencia. 

	No Tube. Pressure  Relief Valve (PRV) should have a pipe which terminates, uncapped and unthreaded, 6" from the floor. The tube is an important safety item which diverts scalding water to the floor. Refer to a heating technician or plumber for correction.
	Falta el tubo. La válvula de alivio debe tener un tubo (pipa) que no está roscado y que termine, destapado, 6" del piso. El tubo es un artículo importante de seguridad que divierte el agua hirviendo al piso. 

	Water heater – electric: I suggest that a timer be installed for added energy efficiency: An electric timer that turns the water heater on and off when you're not at home or when you're sleeping can be a real energy and money saver.
	Sugiero que instale un temporizador para la eficacia de energía agregado. Un temporizador eléctrico que apaga el calentador de agua durante los intervalos cuando usted no está en la vivienda o cuando usted está durmiendo puede ser un buen ahorrador de la energía y del dinero.

	Water heater - Hot water temperature is too hot. For added safety and energy efficiency have the temperature lowered to 120°F. Refer to the appliance instruction manual or to a qualified appliance technician for correction.
	Demasiado caliente. Para la seguridad y la eficacia de energía agregada tenga la temperatura bajada a 120°F. Refiérase al manual de instrucción del aparato o a un técnico de los aparatos calificado para la corrección.

	Water Heater – The drain tube is missing. The temperature/pressure relief valve (TPRV) should have a tube (pipe) which terminates, uncapped and unthreaded, 18" from the floor. The tube is an important safety item which diverts scalding water to the floor. 
	Falta el tubo. La válvula de alivio debe tener un tubo (pipa) que termine, destapado, 18" del piso. El tubo es un artículo importante de seguridad que divierte el agua hirviendo al piso. 

	Water heater – I recommend that the anode tube in the water heater be replaced immediately. This tube (known as the sacrificial anode) is designed to take rust so that the water heater doesn't have to take it. Replacing this tube as often as the manufacturer recommends may considerably prolong the life of the water heater.
	Recomiendo la substitución inmediata del tubo reemplazable en el calentador de agua. Este tubo (conocido como el ánodo sacrificatorio) esta diseñada para tomar el óxido para que el calentador de agua no tenga que tomarlo. La substitución de este tubo tan a menudo como el fabricante recomienda puede prolongar considerablemente la vida del calentador de agua.

	Water heater - The  temperature/pressure relief valve (TPRV) is a very important safety feature. If the water heater should ever malfunction by accumulating too much pressure or heat, a properly functioning TPRV will discharge water to relieve the (dangerous) pressure in the tank. This valve must be checked by a qualified heating technician before you move into the house. Thereafter it must be checked periodically for proper operation. Refer to the valve manufacturer's instructions for testing schedules.
	La válvula de alivio (TPRV) es un artículo muy importante para la seguridad. Si el calentador de agua no funciona correctamente y acumula demasiado presión o demasiado calor, el TPRV descargará el agua para relevar la presión or agua hirviendo (peligrosa) en el tanque. Esta válvula debe ser probado por un plomero cualificado antes que ud. vive en la casa. Debe ser probado después de eso de vez en cuando para saber si funcione. Lea a las instrucciones del fabricante de la válvula para los horario de la prueba.

	Water Heater- Design life: Nearing or has exceeded the end of it's design life. Inspect often for corrosion. Corrosion is an indication that the water heater should be replaced to avoid the damage that occurs when a water heater fails (a great deal of water on the floor with all the problems associated with water damage.) Also keep in mind that replacement before failure is less expensive than emergency replacement. Budget for immediate replacement.
	Acercándose o ha excedido el tiempo de duración esperado. Inspeccione a menudo para el exceso del óxido. El óxido es una indicación que el calentador de agua se debe substituir para evitar el daño que ocurre cuando un calentador de agua falla (un diluvio con todos los problemas asociados con el daño de agua.) También tenga presente que la substitución antes de la falta es menos costoso que la substitución de la emergencia. Presupuesto para la substitución inmediato.

	Water leak stains. Water leaks can cause rot, can allow mold to grow and can encourage wood destroying insects. Therefore, it is important that source of the water leaks be discovered and repaired.
	Observé manchas de los escapes del agua. Los escapes del agua pueden causar la putrefacción, pueden permitir que el moho crezca y pueden animar los insectos que destruyen de madera. Por lo tanto, es importante que la fuente de los escapes del agua esté descubierta y reparada.

	Water not running on the day of the inspection.
	No había agua en el día de la inspección.

	Well head and septic system. Modern plumbing system engineers separate the septic tank from the well head by at least 100 feet. You should be aware of this number and have the well, septic system separation distance measured and if it is closer than this you should have the system evaluated by a qualified plumber,  or septic system specialist to see how the system can be repaired or upgraded if the need arises. Also you should consult your attorney to see if current regulations will allow such an upgrade if the need arises.
	El suministro del agua potable y la sistema séptico. Los técnicos modernos de la plomería separan el tanque séptico y el pozo de agua potable 100 pies or más. Usted debes medir la distancia de la separación. Si está más cercana que los 100 pies usted debe tener el sistema evaluado por un plomero cualificado o un especialista de los sistemas séptico para ver cómo el sistema puede ser reparado o ser aumentado si se presenta la necesidad. También usted debe consultar a su abogado para ver si las regulaciones actuales permiten tal mejora si se presenta la necesidad.

	Well: Although the well is not part of the inspection, as a courtesy I bring to your attention that I observed sand and debris residue in the bathtub after the septic dye test in which I ran approximately 150 - 200 gallons of water through the system. Refer to a well water specialist for an evaluation.
	Aunque el pozo no es parte de la inspección, como una cortesía yo le digo que observé arena y ruina en la bañera después de la prueba de las sistema séptica en la cual corrí aproximadamente 150 - 200 galones de agua. Permita que un especialista de los pozos lo examine.


	Structure 


	access 
	acceso

	attic
	el ático

	beams
	vigas majores

	brace
	tirante

	bricks
	ladrillos

	bridging
	puntales de refuerzo

	columns
	columnas:

	concrete 
	concreto

	concrete blocks (CMU)
	bloques de construcción

	cracks 
	las grietas 

	crawl space 
	el arrastre

	double plate
	slera doble

	drain tile
	tub o de drenaje

	firestopping
	contrafuego

	floor
	piso

	footing
	zarpa

	foundation 
	fundación

	framing
	enmarcar

	girder (beam)
	viba major

	header
	cabezal

	hurricane clip
	clip de huracán; conector de huracán

	insulation 
	aislamiento

	joists
	vigas

	ledger
	traveaño

	mason
	albañil 

	method of inspection 
	método

	moisture barrier 
	barrera de la humedad

	paper on batt insulation 
	el papel del aislamiento rodado

	plywood
	madera laminada

	precast concrete wall panels 
	paneles de concreto

	rafters
	los cabrios del techo:

	roll insulation
	aislamiento rodado

	roof sheathing 
	entablado del techo

	rot
	putrefacción    (f.) ; descomposición

	sheathing
	entablado

	sill plate
	solera interior

	slab 
	losa

	structure 
	estructura

	structure type 
	tipo de estructura

	subfloor
	bajopiso; contrapiso

	toe nail
	clavo oblicuo

	trusses 
	armaduras

	vapor retarder 
	barrera del vapor

	wall stud
	montante del muro

	wood
	madera

	wood (treated)
	maderal tratada


	Bricks: I noted loose and spalling (surface flaking off) bricks. Masonry repair work needed.
	Observé ladrillos suelto y dañado (la superficie se divide en hojuelas). La reparación se necesita.

	Bathroom fan improperly vents into attic or sofit and may cause moisture damage to the framing and/or insulation. Correction means venting the fan to the outside. Refer to a qualified contractor.
	Incorrectamente, el ventilador da salida en el ático or sofito y eso puede causar daño de la humedad a enmarcar y/o al aislamiento. La corrección es expresar el ventilador al exterior. Refiera a un contratista cualificado.

	Caulking maintenance and/or correction required around windows and doors, at pipe, vent and wire penetrations and where siding and trim meet.
	Necesario. Mantenimiento y/o corrección es necesario alrededor de las ventanas y las puertas, en las penetraciones de los tubos, los respiaderos y los cables y donde los rebordes y los revestimientes se ajusten.

	Cracks should be sealed to avoid water/moisture and insect entry. 
	Las grietas se deben sellar para evitar la entrada del agua y la humedad y la entrada de los insectos.

	Cracks: Common non-critical cracks noted.
	Grietas: Observé grietas comunes y que no son crítico.

	Finished basement (covered walls and ceilings) did not allow the visual inspection of all or parts of the foundation, framing, columns and subfloor.
	El sótano remodelado (las paredes y los techos cubiertos con panels or yeso) no permitió la inspección visual de todos o las partes de la fundación, de la estructura, de las columnas y del bajopiso.

	Mold present on the insulation. I recommend careful removal for increased air quality safety. See the important comment on mold at the end of this report.
	Observé moho en el aislamiento. Sugiero el retiro cuidadoso para la seguridad agregada de la calidad del aire. Vaya a ver el comentario importante sober el moho en el final de este informe.

	Pointing needed. Missing, loose mortar should be replaced for maintenance and to avoid water/moisture damage and to keep pest from the basement or crawl space.
	Se necesita rejuntado con mortero. El mortero faltando o flojo se debe reemplazar para el mantenimiento y para evitar el daño del agua o de la humedad y para guardar el espacio del sótano o del arrastre de los parásitos.

	Rotted pieces will require repair, replacement or reinforcement. Rot is caused by repeated wetting cycles and the source of the moisture (incorrect drainage, plumbing or roof deficiencies, insufficient gutter protection, etc.) must be corrected.
	Los pedazos descompuestos se deben reparar, substituir o ser reforzado y la fuente de la humedad (drenaje incorrecto, deficiencias de la plomería o techo, y/o la escasa de canales, etc.) se debe corregir.

	I noted rot on the beam. The beam a structurally significant component. I recommend correction. Refer to a qualified contractor.
	Observé la putrefacción de madera. La viga major is un componente estructural significativo. Recomiendo la corrección. Refiérase a un contratista cualificado.

	Water infiltration in the crawlspace and/or basement, if present, should be corrected. Please do not allow anyone to tell you that it's to be expected and, consequently, that it's acceptable. Water infiltration causes rot and mold and encourages wood destroying insects. 
	La infiltración del agua en el arrastre y/o en el sótano, si presente, se debe corregir. No permita que cualquier persona te diga que esto es algo que hay que esperar y, por lo tanto, que sea algo aceptable. La infiltración del agua causa la putrefacción y el moho y anima los insectos que destruyen la madera.

	Water penetration: Evidence of previous or ongoing water penetration present in the form of stained foundation walls and/or slab. Poor grading and lack of water control may contribute to ongoing or future water penetration. Poor grading is also a major cause of foundation damage and/or movement. All grade and/or gutter deficiencies should be corrected and maintained.
	Penetración del agua: Hay evidencia de la penetración anterior o en curso del agua en la forma de las manchas en las paredes y/o las losa de la fundación. La nivelación inadecuado (la tierra cerca de la casa que no se inclina lejos de la fundación) y la falta del control del agua (canales que botan el agua encima de la fundación en vez de lejos de la casa) pueden contribuir a la inundación y/o a la humedad. La falta del control del agua y la nivelación inadecuado es también una causa importante del daño y/o del movimiento de la fundación. Todas las faltas de la nivelación y/o las faltas de los sistemas de canales deben ser corregidos y ser mantenidos.

	Water/Moisture. I observed evidence of water and moisture infiltration. Poor grading (land near the house which doesn't slope away from the foundation) and lack of water control (gutters that runoff at the foundation instead of away from the house) may contribute to ongoing or future flooding and/or moisture. All grade and/or gutter deficiencies should be corrected and maintained as the first step in correcting water and moisture in the house.
	Hay evidencia del agua y de la humedad. La nivelación inadecuado (la tierra cerca de la casa que no se inclina lejos de la fundación) y la falta del control del agua (canales que botan el agua encima de la fundación en vez de lejos de la casa) pueden contribuir a la inundación y/o a la humedad. Todas las faltas de la nivelación y/o las faltas de los sistemas de canales deben ser corregidos y ser mantenidos como el primer paso en el arreglo del agua o humedad en la casa.

	Water/moisture problems should be corrected before insulation is installed. Insulating before water/moisture problems are solved could provide a comfortable environment for mold, rot and/or wood destroying insects. When the water/moisture problems are corrected insulation (insulating foam board is a good choice for basements and crawl spaces) will help improve heating comfort level and will help to improve energy efficiency.
	Los problemas del agua y de la humedad se debe corregir antes de que el aislamiento esté instalado. La instalación del aislamiento antes de que los problemas del agua y de la humedad se solucionan puede permitir un ambiente cómodo para el moho, los insectos que destruyen la madera, y/o la putrefacción de la madera. Cuando los problemas del agua y de la humedad están corregido el aislamiento ayudará a mejorar la comodidad de la calefacción y ayudará a mejorar la eficacia de la energía. Los tableros de aislamiento rígido son una buena opción para los sótanos y los  arrastres.

	Wet conditions exist. Poor grading (land near the house which doesn't slope away from the foundation) and lack of water control (gutters that runoff at the foundation instead of away from the house) may contribute to ongoing or future flooding and/or moisture. All grade and/or gutter deficiencies should be corrected and maintained as the first step in correcting water and moisture in the house. Refer to a qualified contractor for an evaluation.
	Las condiciones mojadas existen. La nivelación inadecuado (la tierra cerca de la casa que no se inclina lejos de la fundación) y la falta del control del agua (canales que botan el agua encima de la fundación en vez de lejos de la casa) pueden contribuir a la inundación y/o a la humedad. Todas las faltas de la nivelación y/o las faltas de los sistemas de canales deben ser corregidos y ser mantenidos como el primer paso en el arreglo del agua o humedad en la casa. Permita que un contratista cualificado lo examine

	Wet insulation noted. I recommend its removal is because wet insulation provides a comfortable environment for mold, rot and/or wood destroying insects. Water/moisture problems should be corrected before insulation is installed. When the water/moisture problems are corrected insulation will help improve heating comfort and will help to improve energy efficiency. Insulating foam board is a good choice for basements and crawl spaces.
	Observé aislamiento mojado. Sugiero el retiro porque el aislamiento mojado crea un ambiente cómodo para el moho, los insectos que destruyen la madera, y/o la putrefacción de la madera. Los problemas del agua y de la humedad se debe corregir antes de que el aislamiento esté instalado. Cuando los problemas del agua y de la humedad están corregido el aislamiento ayudará a mejorar la comodidad de la calefacción y ayudará a mejorar la eficacia de la energía. Los tableros de aislamiento rígido son una buena opción para los sótanos y los  arrastres.

	Wood Storage and debris near the building should be removed to prevent the encouragement of wood destroying insects.
	El almacenaje y la ruina de madera cerca del edificio se debe quitar para prevenir el estímulo de los insectos que destruyen de madera.


Limitations/Limitaciones
	A carbon monoxide (CO) detector should be placed near sleeping area(s). A CO detector should meet current UL (Underwriters Laboratories) standards and all manufacturer's instructions should be followed. 
	Un detector del monóxido de carbono (CO) se debe colocar cerca de las área(s) de dormir. Un detector del CO debe cumplar con los requistos corriente del estándar de UL 2034 (Underwriters Laboratories). Tambien, todas las instrucciones del fabricante deben ser seguidas. 

	access limited
	acceso limitado

	A finished basement did not allow me to observe the home's foundation, support and framing, so no observations could be made about these components. An intrusive inspection (taking down wall coverings and/or insulation)  is available at an additional charge and requires the written permission of the home owner.
	El sótano acabado no me permitió inspeccionar la fundación ni el enmarcar de la casa así que no pude hacer comentario sobre estos componentes. Una inspección intrusa (quitando las cubiertas y/o el aislamiento de la pared) está disponible con una carga adicional y requiere el permiso escrito del dueño casero.

	Roof not inspected because of limited visibility from the ground and a roof I couldn't reach with the equipment I carry.
	El techo no fue inspeccionado.debido a la visibilidad limitada como visto de la tierra y un techo que no pude alcanzar con el equipo que llevo.

	Access limited. Insulation, finished walls and ceilings, owner/tenant storage and/or buried lines did not allow me to inspect
	Acceso limitado. Los techos y paredes acabados, el aislamiento y/o el almacenamiento del dueño o del arrendatario no me permitió inspeccionar 

	Access Limited: Parget coat (a plaster, roughcast or similar mixture used to coat walls) did not allow me to inspect the condition of the foundation from the exterior.
	Acceso Limitado: El Revoco (un yeso, o una mezcla similar que se usa para cubrir las paredes) no permitió la inspeccion la condición de la fundación del exterior.

	Insulation: Finished walls and/or finished ceilings did not allow the determination of the type/condition/presence of insulation in the the basement.
	Los techos y/o las paredes acabados no me permitieron inspeccionar el tipo, la condición ni la presencia del aislamiento en el sótano.

	An exposed framing attic was not accessible so I could not make any observations about the home's roof framing, roof sheathing and insulation.
	Un ático expuesto no estába accesible así que no pude hacer observaciones sobre los cabios, el entablado del techo (la madera que se utiliza para clavar las tejas) y aislamiento.

	Asbestos may be present in the house. It may be found in, among other places, pipe insulation, floor tiles and wall/ceiling coverings. I bring this to your attention so that you are careful during renovations and when a component in your home is deteriorating and/or broken. For basic information on asbestos and its health implications go to the US Environmental Protection Agency website at: http://www.epa.gov/opptintr/asbestos/ashome.html or call them at 212-637-5000. This is not an environmental inspection and asbestos detection is not included in this inspection.
	El asbesto puede estar presente en esta vivienda. Puede ser encontrado en muchos componentes a través de la casa incluyendo el aislamiento de las tuberias, cubiertos de los pisos y cubiertas de las paredes y los techos. Traigo esto a su atención para que usted tenga cuidado durante demoliciones, mantenimiento, reparación y renovación de su vivienda y cuando un componente en su vivienda está deteriorando y/o roto. Para la información básica sobre el asbesto y las implicaciones para la salud vaya al web site de la Agencia de Protección Ambiental de los Estados Unidos (Environmental Protection Agency): http://www.epa.gov/asbestos/spanishabcs.html o llame a 212-637-5000 o la Unidad para Control de Peligros a la Salud de Carolina del Norte (N.C. Health Hazards Control Unit), http://www.epi.state.nc.us/epi/asbestos/asbesto.html Esto no es una inspección ambiental y la detección del asbesto no se incluye en esta inspección.

	Chimney(s): Due to the limitations of this inspection I am unable to adequately observe the interior of any chimney flue. For safety reasons (fire safety and structural safety), it is important that a chimney be in good repair. Before finalizing your contract I advise you to hire a chimney specialist or chimney sweep to clean and thoroughly inspect the flues. During the cleaning the chimney specialist will be able to determine more accurately if any parts of the chimney need repair.
	Chimenea(s): Debido a las limitaciones de esta inspección no puedo adecuadamente observar el forro interior de la chimenea. Por las razones de la seguridad (la seguridad contra los fuegos y la seguridad estructural), es importante que una chimenea esté en buena condiciones. Antes de concluir su contrato de compra te aconsejo que. emplee un cepillador de las chimeneas o un especialista de las chimeneas para limpiar y para examinar el forro interior. Durante la limpieza el especialista podrá determinar más exactamente si la chimenea necesita arreglo.

	Consider the following low level CO detector: http://www.coexperts.com, 417-426-5504. It is sold and serviced by trade professionals and it will detect lower levels of CO than the detectors available to the public. For added safety, it is well worth considering.
	Considere un detector del CO que detecta cantidades bajos: http://www.coexperts.com, 417-426-5504. Se vende y se mantiene por los profesionales de la construcción y detectará cantidades del monóxido de carbono más bajos que los detectores de CO disponibles al público. Para la seguridad agregada, está digno de la consideración.

	Electricity not turned on on the day of the inspection
	No había electricidad en el día de la inspección.

	Excavation: It is important for safety that you contact "Dig Safely New York" at 800 962-7962 before doing or allowing any excavation on your property. 
	Excavación: Es importante para la seguridad que usted entra en contacto con el "Excave con Seguridad Nueva York" ("Dig Safely New York") al 800 962-7962 antes de hacer o de permitir que cualquier persona haga excavación en su propiedad inmobiliaria.

	Fire escape is not within the scope of this inspection and was not inspected. Refer to a fire safety expert for an evaluation.
	El escape del fuego no está dentro del alcance de esta inspección y no fue examinado. Refiérase a un experto de la seguridad de enciendo para una evaluación.

	GFCI Note: GFCIs (Ground Fault Circuit Interrupters) are the outlets (or panel box circuit breakers) with the "Test" and "Reset" buttons. You have seen them in bathrooms and kitchens. They are designed for places where electricity, moisture and people meet. For example, kitchens, bathrooms, basements, crawl spaces, outside outlets, garages, etc. GFCI receptacles are designed to trip (stop supplying electricity) when current strays. They are not expensive (they cost less than many new curtains) and they are an IMPORTANT and HIGHLY RECOMMENDED safety devices.
	Nota sobre los GFCI: Los GFCIs (los interruptores de circuito para fallas de tierra) son los enchufes (o los interruptors automático en el cuadro de distribución eléctrico) con los botones de prueba "test" y "reset". Usted lo ha visto en los cuartos de baño y en las cocinas. Se utilizan en los lugares donde la electricidad, la humedad y los humanos se juntan. Por ejemplo, las cocinas, los cuartos de baño, los sótanos, los arrastres, los enchufes de afuera, los garages, etc. Los GFCIs saltan (apagan rápidamente la corriente) cuando hay un disturbio en el flujo eléctrica. No son costosos (ellos cuestan menos que muchas cortinas nuevas) y son aparatos de seguridad IMPORTANTES y ALTAMENTE RECOMENDADOS.

	Hiring building professionals. When hiring building professionals to work on your home make sure that the person/company you hire has a certificate of insurance, which covers them if they should damage your house, and worker compensation insurance for their employees, which covers them (and you) if someone is hurt on your property. Refer this matter to your attorney for advice.
	Empleando los profesionales de la construcción: Cuando usted emplea los profesionales de la construcción para el trabajo en su vivienda, asegúrese que la persona o la compañía que usted emplea tenga un certificado del seguro que los cubre si dañan su casa, y el seguro de la remuneración del trabajador para sus empleados, que los cubre a ellos (y a ud.) si alguien se lastima en su propiedad. Refiera éste asunto a su abogado para el consejo.

	I don't know.
	No sé.

	Light Bulbs: Before moving in remove the globes on light fixtures and find a marking that indicates the highest permissible wattage for that fixture. The heat from bulbs that exceed the fixture's rating may damage the fixture's insulation and cause a fire. So, for safety, replace bulbs with lower wattage bulbs as necessary.
	Bombillas de Iluminación: Antes de mudarse quite los globos de los dispositivos de iluminación y encuentre una marca que indique el vatiaje (wattage) más alto permitido para ese dispositivo. El calor de las bombillas que excede el vatiaje (wattage) recomendado por el fabricante del dispositivo puede dañar el aislamiento del dispositivo y causar un incendio. Así pues, para la seguridad, substituya las bombillas por bombillas de vatiaje (wattage) más bajos si es necesario.

	Owner/tenant storage and/or furniture prevented a complete visual inspection.
	El almacenamiento y/o los muebles del dueño o del arrendatario previno una inspección visual completa.

	Owner/tenant storage and/or furniture prevented the inspection of
	El almacenamiento y/o los muebles del dueño o del arrendatario previno la inspección de

	Owner/Tenant storage did not allow  me to open and close the door(s) for inspection.
	El almacenaje del dueño o del arrendatario no me permitió abrir y cerrar las puertas para la inspección.

	Owner/tenant storage prevented the inspection of
	el almacenamiento del dueño o del arrendatario previno la inspección de

	Owner/Tenant storage did not allow  me to open and close the windows for inspection.
	El almacenaje del dueño o del arrendatario no me permitió abrir y cerrar las ventanas para la inspección.

	Permits: For added information on this property research the permits and municipal inspection records for the building and/or renovations done on this home before the close of the sale. Bring all lack of permit filings to the attention of your attorney before the close of the sale
	Permisos Municipales: Para la información agregada sobre esta propiedad inmobiliaria, investigue los permisos y las inspecciones municipales del edificio y/o las renovaciones. Llame la atención de su abogado a todas las ausencias de los permisos antes de que se concluya el negocio de la venta.

	Pest Inspections: Unless a wood destroying insect (WDI) inspection is specifically requested and paid for, this inspection is not a WDI inspection. Such an inspection is recommended.
	Inspecciones de los Parásitos: A menos que una inspección de los insectos que destruyen la madera se solicite y se pague específicamente, esta inspección no es una inspección de los insectos que destruyen la madera. Tal inspección se recomienda.

	Product Recalls: I suggest that you research appliances or other items installed in the home that may be on such lists by visiting the U.S. Consumer Protection Safety Commission (CPSC) web site http://www.cpsc.gov. A basic home inspection does not include the identification or research for appliances and other items installed in the home that may be on the CPSC lists.
	Productos Retirados del Mercado: Esta inspección de vivienda no incluye la identificación o la investigación de los electrodomésticos u otros artículos instalados en la vivienda que estan en las listas de productos reitirados del mercado por la autorización de la Comisión para la Seguridad de los Productos de Consumo de los Estados Unidos (U.S. Consumer Protection Safety Commission) (CPSC). Sugiero que usted investigue los electrodomésticos u otros artículos instalados en la vivenda que pueden estar en tales listas visitando el web site (en español) http://www.cpsc.gov/cpscpub/spanish/spanish.html

	Roof Age: The approximate age of the roof surfaces, if known, have not been verified and were obtained verbally from the home owner or listing agent or from the property disclosure form or real estate listing sheet. 
	La edad aproximada del techo, si se sabe, no se ha verificado y fue obtenida verbalmente del dueño o del agente casero o de los papeles que enumeran las características de la propiedad.

	Snow cover did not allow the inspection of the grading.
	 La nieve no permitió la inspección de la nivelación del terreno.

	There was no water on the day of the inspection.
	No había agua en el día de la inspección.

	This report is the result of a visual inspection of the above structure and mechanical systems on the day of the inspection. The findings are opinions of a professional inspector and are not to be considered a guarantee. This inspection report is only intended for the Client(s) named on page 1 of this report. Third parties and/or other purchasers must not rely on this report. This inspection does not cover any damage concealed by wall or ceiling finishes (including wallboard and insulation), carpeting, rugs, furniture or owner's/tenant's storage.
	Este informe es el resultado de una inspección visual de la estructura y de los sistemas mecánicos en el día de la inspección. Los resultados son opiniones de una inspectora profesional y uno no debe considerar estos opiniones una garantía. Este informe es solamente para los clientes nombrados en la primera página. Otras personas y/o otros compradores no deben confiar en este informe. Esta inspección no incluye daño ocultado por paredes o techos (incluyendo cartón de yeso y aislamiento), alfombrars, las mantas, los muebles o los almacenajes de los dueños o arrendatarios.

	This report is translated into Spanish as a courtesy. If there is any difference of opinion between the meaning of the English version and the meaning of the Spanish Version, the English version should be the version relied upon. For this reason, you should read the English portions of this report carefully or, if necessary, have the English portions of this report read for you by a trusted advisor before the close of the sale.
	Este informe se ha traducido a español como cortesía. Si hay cualquier duda entre la interpretación ingles y la interpretación español, uno debe confiar en la interpretación ingles. Por esta razón, usted debe leer las porciones en ingles de este informe cuidadosamente o, en caso de necesidad, debe tener las porciones en ingles de este informe leído por un consejero confiado antes de que se concluya el negocio de la venta.

	unable to inspect
	Incapaz de inspeccionar

	Underside of porch/deck is inaccessible.
	 El superficie inferior de el pórtico/cubierta es inaccesible.

	Unobservable 
	No se puede ver
Ocultado


